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Avertizare airbag insotitor

A AVERTIZARE Pericol de accidentare- sau
de moarte din cauza airbagului insotitoru-
lui activat

Daca airbagul insotitorului este activat, un
copil de pe scaunul insotitorului poate fi lovit
de airbagul Insotitorului in caz de accident.

» Nu utilizati NICIODATA un dispozitiv de
fixare in scaun pentru copii orientat cu
fata inspre fnapoi pe un scaun cu AlR-
BAG-UL FATA ACTIVAT, acest lucru
poate cauza DECESUL sau RANIREA
GRAVA a copiilor.

Respectati capitolul ,,Copii in autovehicul”.
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Bine ati venit in lumea Mercedes-Benz

Cititi cu atentie aceste instructiuni de exploatare
si familiarizati-va cu autovehiculul inainte de
prima cursd. Respectati indicatiile si avertizarile
din aceste instructiuni de exploatare pentru sigu-
ranta dumneavoastra si pentru o duratd de func-
tionare mai indelungatd a autovehiculului. Neres-
pectarea poate cauza defectiuni la autovehicul,
precum si vatdmari corporale si poate deteriora
mediul inconjurator.

Echiparea sau denumirea produselor autovehicu-
lului dumneavoastra poate diferi si poate depinde
de urmatorii factori:

o model

e comanda

o modelul de tara

« disponibilitate

Imaginile din aceste instructiuni de exploatare
prezintd un autovehicul cu volan pe partea
stanga. La autovehiculele cu volan pe partea
dreapta difera, in mod corespunzator, dispunerea
componentelor si elementelor de comanda ale
autovehiculului.

Mercedes-Benz isi dezvolta autovehiculele in per-
manenta.

Astfel, Mercedes-Benz isi rezerva dreptul de a
face modificdri la urmatoarele puncte:

o forma

e echipare

e tehnica

De aceea, in anumite cazuri, descrierea poate
diferi de autovehiculul dumneavoastra.

Urmatoarele documente sunt parte integranta a
autovehiculului:

o instructiuni de exploatare tiparite

o caietul de service

o ghidarile suplimentare

Pastrati intotdeauna aceste documente in auto-

vehicul. La vanzarea autovehiculului, predati
toate documentele noului proprietar.
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4 Simboluri

in aceasta ghidare suplimentara, gasiti urmatoa-
rele simboluri:

A PERICOL Pericol prin nerespectarea
avertismentelor
Mesajele de avertizare va atrag atentia asu-
pra pericolelor care va pot periclita sanatatea
sau viata, respectiv sanatatea sau viata celor-
lalte persoane.
> Respectati indicatiile de avertizare.

& INDICATIE PENTRU MEDIU Pagube eco-
logice prin nerespectarea instructiunilor
privind mediul

Instructiunile privind mediul contin informatii
despre modurile de procedura ecologice si
eliminarea ecologica.

> Respectati instructiunile privind mediul.

[ 1] INDICATIE Pagube materiale, dacé nu
respectati instructiunile de evitare a
pagubelor materiale

Instructiunile de evitare a pagubelor materiale

va atrag atentia asupra riscurilor, ce pot duce

la deteriorarea autovehiculului.

> Respectati instructiunile de evitare a
pagubelor materiale.

(i) Indicatii utile sau alte informatii care ar putea
fi de ajutor.
> Indicatie de actionare
(— pagina) Informatii suplimentare cu privire la
o tema
Afisaj Afisaj pe Display-ul multifunctional /
Display-ul Media






6 Dintr-o privire - Privire de ansamblu echipare

@ Sistem Multimedia

@ Scaun sofer si insotitor rotativ
(vezi manualul de utilizare al
autovehiculului)

Bateria suplimentara se afla in
cutia de sub scaunul soferului

© Masa culisanta
Combinatie scaun-cusets
© Extensie pat

Caseta de depozitare de pe
plafon cu lampi de citit

@ Racord pentru dusul exterior

Maneta de blocare recipient cu
apa proaspata

Recipient butelii gaz

Dulap de haine
Recipient apa proaspata

Stut de umplere apa proaspata
Priza exterioard de 230 V

Lada frigorifica

Cutie de sigurante

57

35
28
34
63

65
49

53
62
49
49
55
47
58

Supapa de inchidere gaz pen-
tru plita pe gaz

Conexiune electrica combinatie
scaun-cuseta

Plita pe gaz
Chiuveta
Recipient cu apa menajera

Supapa de inchidere recipient
cu apd menajera

Buton de actionare in caz de
urgenta pentru acoperisul ele-
vabil

Port USB
Priza de 230 V

Comutator de protectie la
suprasarcina de curent

Fara imagine:
Acoperis elevabil
Pat sub plafon

Trapa culisanta

—

46

31

45
44
50
51

55
55
56

18
36
23
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Protectia mediului

& INDICATIE CU PRIVIRE LA MEDIUL
TNCONJURATOR Poluare cauzats de
conditiile de functionare si stilul de con-
ducere personal

Emisia de noxe a autovehiculului depinde
direct de regimul de functionare al acestuia.

Utilizati autovehiculul in mod ecologic pentru
a vd aduce contributia la protectia mediului
inconjurator. Respectati in acest sens urma-
toarele recomandari cu privire la conditiile de
functionare si stilul de conducere personal.
Conditii de functionare:

b respectati presiunea corespunzatoare a
anvelopelor.

» nu conduceti cu o Tncarcatura inutila
(deex. un suport de bagaje de pe plafon,
care nu mai este necesar, rezervor de
apa proaspata si de apa menajera
umplut).

b respectati intervalele de servisare.
un autovehicul intretinut corespunzator
protejeaza mediul inconjurator.

b dispuneti intotdeauna efectuarea lucra-
rilor de service intr-un atelier de service
de specialitate autorizat.

Stilul de conducere personal:
P nu puneti gaz la pornire.

> Nu incalziti motorul cu autovehiculul in
stationare.

> conduceti prudent si mentineti o dis-
tanta suficienta.

b evitati accelerarea frecventa si puter-
nica a franelor.

b schimbati treptele de viteza la timp si
rulati treptele de viteza numai la %3.

» Opriti autovehiculul in timpul perioade-
lor de asteptare in trafic, de ex. utilizati
functia ECO Start-Stopp.

» Conduceti economic. pentru un stil de
conducere cu consum redus, respectati
afisajul ECO.

Ghidare suplimentara

Aceasta ghidare suplimentara descrie toate
modelele, echiparile de serie si echipdrile spe-
ciale ale autovehiculului dumneavoastra, care

erau disponibile la momentul incheierii redactarii
acesteia. Sunt posibile abateri specifice tarii res-
pective. Retineti ca este posibil ca autovehiculul
dumneavoastra sa nu fie echipat cu toate func-
tiile descrise. Acest aspect se referd si la siste-
mele si functiile relevante din punctul de vedere
al sigurantei. Echiparea autovehiculului dumnea-
voastra poate diferi, astfel, in cazul unor descrieri
si ilustratii.

Instructiunile de exploatare, ghidarea suplimen-
tara si caietul de service sunt documente impor-
tante si ar trebui pastrate in autovehicul.



8 Siguranta

Protectie anti-furt

Daca in cazul protectiei habitaclului activate se
detecteaza o miscare in habitaclu, de ex., deoa-
rece cineva care ajunge in habitaclu declanseaza
o0 alarma (vezi instructiunile de exploatare ale
autovehiculului).

(i) La deschiderea acoperisului elevabil electric
sau la activarea incélzirii stationare, protectia
habitaclului este dezactivata.

Comportament in caz de furtuna

Tn caz de furtund, deconectati conexiunea la
reteaua de 230 V si alte alimentdri cu cablu de la
autovehicul. Astfel, preveniti posibilele defectiuni
cauzate de trasnet si de tensiunea in exces.

in caz de furtuna, efectuati urmatoarele masuri:

o Scoateti cablul de conectare la retea din priza
autovehiculului si, impreuna cu ghidajul de
cablu, asezati-l la o distanta de minimum un
metru de autovehicul (— Pagina 55).

o Deconectati celelalte alimentari prin con-
ductd si cablu de la autovehicul si, dupa caz,
indepartati antenele sau receptorii prin sate-
lit.

« Inchideti acoperisul elevabil (— Pagina 18).

o Asteptati in autovehicul sa treaca furtuna.

Comportament in caz de incendiu

Reguli de comportament

In caz de incendiu:

o Asigurati-va ca toti pasagerii parasesc autove-
hiculul.

o Daca situatia o permite, inchideti robinetul de
inchidere principal de la butelia de gaz si
decuplati conexiunea la reteaua de 230 V.

o Avertizati celelalte persoane si chemati pom-
pierii.

« Stingeti focul, doar daca acest lucru este
posibil fara niciun pericol.

Masuri preventive

Aveti la indeméana cel putin un stingétor cu pul-
bere uscata de 1 kg, omologat sau in conformi-
tate cu normativul ISO 7165.

Valabil pentru Taiwan: Mentineti la indeména
cel putin un extinctor aprobat sau in conformitate

cu normele , Taiwanese Road and Traffic Safety
Regulation” (anexa V). Dispuneti anual revizia

extinctoarelor cu spuma chimica si a altor tipuri
de extinctoare, in interval de trei ani, conform
»Standard for Fire Safety Equipment and Mainte-
nance” (capitolul 3, articolul 1). Informatii supli-
mentare gasiti la un atelier de service de speciali-
tate autorizat.

Echipati autovehiculul si cu o padtura de stingere a
incendiului, din comert, pentru plita pe gaz.
Familiarizati-va cu indicatiile de pe extinctor, pre-
cum si cu masurile de siguranta impotriva incen-
diilor, valabile la locul de parcare (camping).

Informatii suplimentare gésiti in instructiunile de
exploatare ale autovehiculului.

Transportul in siguranta al copiilor in auto-

vehicul

in cazul in care calatoria se face impreuni cu
copii, acordati atentie urméatoarelor

(i) Respectati obligatoriu si indicatiile de sigu-
ranté specifice situatiei respective. in cazul in
care calatoria se face impreuna cu copii,
puteti sesiza Tn acest fel riscurile posibile si
puteti evita in acest fel pericolele
(— Pagina 9).

A fi consecvent

Retineti faptul ca deldsarea la asigurarea copilului
in sistemul de siguranta pasiva pentru copii poate
avea urmari severe. Fiti intotdeauna consecvent
si asigurati cu atentie copilul inainte de fiecare
deplasare.

in vederea protectiei mai bune a copiilor cu
varsta pana la 12 ani sau cu indltimea sub

1,50 m, Mercedes-Benz recomanda respectarea
obligatorie a urmatoarelor indicatii:

o Asigurati intotdeauna un copil in sistemul de
siguranta pasiva pentru copii adecvat pentru
autovehiculul dumneavoastra Mercedes-Benz.

o Sistemul de siguranta pasiva pentru copii tre-
buie sa fie adaptat in functie de varsta, greu-
tate si statura.

o Locul de pe scaunul din autovehicul trebuie
sa fie adecvat pentru sistemul de siguranta
pasiva pentru copii care urmeaza a se monta
(— Pagina 11).

Conform statisticilor cu privire la accidente, copiii
asigurati pe scaunele din spate sunt mult mai in
siguranta decat copiii asigurati pe scaunele din
fatd. Mercedes-Benz va recomanda astfel strin-
gent ca sistemul de siguranta pasiva pentru copii
sa se monteze de preferat pe un scaun spate.
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Termenul general de sistem de siguranta
pasiva pentru copii

in aceasta ghidare suplimentara se utilizeaza ter-
menul general de sistem de siguranta pasiva pen-
tru copii. Un sistem de siguranta pasiva pentru
copii este, de ex.:

e un scaun tip scoica pentru bebelusi

e un scaun pentru copil orientat cu fata inspre
Tnapoi

e un scaun pentru copil orientat cu fata inspre
fnainte

» o platformd de suprainéltare cu rol de scaun
pentru copil, cu spatar si ghidaje pentru cen-
tura de siguranta

Sistemul de siguranta pasiva pentru copii trebuie
sd fie adaptat in functie de varsta, greutate si sta-
tura.

Respectati legile si reglementarile
Respectati intotdeauna reglementérile legale cu
privire la utilizarea unui sistem de siguranta
pasiva pentru copii in autovehicul.

Asigurati faptul ca sistemul de siguranta pasiva
pentru copii este omologat in conformitate cu
prescriptiile de verificare si normele in vigoare.
Informatii suplimentare obtineti de la un atelier
de service de specialitate autorizat. Mercedes-
Benz va recomandd un centru de asistenta ser-
vice Mercedes-Benz.

Utilizati numai sisteme de siguranta pasiva
pentru copii omologate

Numai sistemele de siguranta pasiva pentru copii
cu norma UNECE UN-R44 se pot utiliza in autove-
hicul.

Informatii cu privire la categoriile de omologare a
sistemelor de siguranta pasiva pentru copii si cu
privire la specificatiile de pe eticheta de omolo-
gare de pe sistemul de siguranta pasiva pentru
copii (— Pagina 12).

Sesizarea riscului, evitarea pericolului

Sisteme de fixare pentru sisteme de sigu-
ranta pasiva pentru copii in autovehicul

utilizati doar urmatoarele sisteme de fixare pen-
tru sistemele de siguranta pasiva pentru copii:

« sistemul de centuri de siguranta al autovehi-
culului

e ancordrile Top Tether

Montarea simpla pe etrierele de fixare de pe par-
tea autovehiculului poate reduce riscul unui sis-
tem de siguranta pasiva pentru copii montat gre-
sit.

Avantajul unui sistem de siguranta pasiva
pentru copii orientat catre spate

Se preferd transportarea unui bebelus sau copil
mic intr-un sistem de sigurantd pasiva pentru
copii orientat catre spate adecvat. in acest caz
copilul este pozitionat cu spatele la directia de
mers si clipeste catre spate.

Bebelusii si copiii mici au a musculatura a gatului
slabd in raport cu dimensiunea si greutatea capu-
lui. Tntr-un sistem de siguranta pasiva pentru
copii orientat catre spate poate fi redus riscul de
ranire al coloanei cervicale in caz de accident.

Fixarea intotdeauna corecta a sistemului de
siguranta pasiva pentru copii

A AVERTIZARE Pericol de ranire- sau de
moarte din cauza montarii gresite a siste-
mului de siguranta pasiva pentru copii

Copilul nu poate fi protejat sau retinut dupa
cum este prevazut.

» Respectati neaparat instructiunile de
montaj ale producatorului sistemulului
de siguranta pasiva pentru copii cét si
domeniul de utilizare.

p- Asigurati-va ca suprafata de sprijin a
sistemului de siguranta pasiva pentru
copii este mereu asezata in intregime
pe suprafata scaunului.

> Nu asezati niciodata obiecte, de ex.
perne, sub sau in spatele sistemului de
siguranta pasiva pentru copii.

p- Utilizati sistemele de siguranta pasiva
pentru copii doar cu husa originala.

> Husele deteriorate se vor inlocui doar
cu huse originale.

A AVERTIZARE Pericol de accidentare sau
de deces din cauza sistemelor de sigu-
ranta pasiva pentru copii neasigurate in
autovehicul

Daca sistemul de siguranta pasiva pentru
copii este montat gresit sau neasigurat,
acesta se poate desface.

in acest fel, copilul nu mai poate fi protejat
sau fixat asa cum este prevazut.
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Sistemul de siguranta pasiva pentru copii
neutilizat poate fi aruncat si poate lovi ocu-
pantii autovehiculului.

p- Respectati cu strictete indicatia de

montaj a producatorului sistemului de
siguranta pasiva pentru copii, precum si
domeniul de utilizare.

» Montati intotdeauna corect sistemele

de siguranta pasiva pentru copii, chiar
dacd acestea sunt transportate in auto-
vehicul, fara a fi utilizate.

Respectati intotdeauna instructiunile de mon-

taj si de exploatare ale producatorului siste-

mului de siguranta pasiva pentru copii utilizat,
precum si indicatiile specifice autovehiculului:

- Fixarea sistemului de siguranta pasiva
pentru copii cu centura de siguranta pe
scaunul spate .

- Fixarea sistemului de siguranta pasiva
pentru copii cu centura de siguranta pe

scaunul insotitorului. Respectati indicatiile

specifice cu privire la sistemele de sigu-
ranta pasiva pentru copii orientate spre
inapoi si spre fnainte .

Respectati placutele indicatoare care se afla
in habitaclul autovehiculului si pe sistemul de

siguranta pasiva pentru copii.

in cazul in care exist, fixati in plus cu Top
Tether.

Nu modificati sistemul de siguranta pasiva
pentru copii

A AVERTIZARE Pericol de ranire prin modi-

ficari la sistemul de siguranta pasiva pen-
tru copii

Este posibil ca sistemul de siguranta pasiva
pentru copii sa nu mai functioneze corespun-
zator. Exista un pericol ridicat de ranire!

» Nu modificati niciodata un sistem de

siguranta pasiva pentru copii.

» Montati numai accesorii pe care produ-

catorul sistemului de siguranta pasiva
pentru copii le-a aprobat special pentru
acest sistem de siguranta pasiva pentru
copii.

Utilizati numai sisteme de siguranta pasiva
pentru copii intacte

A AVERTIZARE Pericol de réanire sau de
moarte din cauza utilizarii sistemului de
siguranta pasiva pentru copii deteriorat

Sistemele de siguranta pasiva pentru copii
deteriorate sau stricate in urma unui accident
sau a caror sisteme de fixare au fost deterio-
rate nu mai pot functiona dupa cum au fost
prevazute.

Atunci copilul nu poate fi retinut.

» inlocuiti imediat sistemele de siguranta
pasiva pentru copii deteriorate sau care
au fost afectate de un accident.

» Dispuneti verificarea sistemelor de
fixare ale sistemelor de siguranta pasiva
pentru copii intr-un atelier de service de
specialitate calificat inainte de a monta
un sistem de siguranta pasiva pentru
copii.

Evitati radiatiile solare directe

A AVERTIZARE Pericol de ardere din cauza
expunerii scaunului pentru copii la lumina
directa a soarelui

Expunerea sistemului de siguranta pentru
copii la lumina directd a soarelui poate cauza
supraincalzirea componentelor.

Aceste componente, in special componentele
metalice ale sistemului de siguranta pentru
copii, constituie risc de arsuri.

> Asigurati-va de faptul ca sistemul de
siguranta pentru copii nu este expus la
lumina directd a soarelui.

» Asigurati-va de protejarea sistemului de
siguranta pentru copii, de. ex, cu un
obiect de acoperire.

» Inainte de securizarea copilului, lasati
sistemul de sigurantd pentru copii sa se
raceascd, daca a fost expus la lumina
directa a soarelui.

> Nu lasati niciodata copii nesuprave-
gheati in autovehicul.

Mercedes-Benz va recomanda sa curatati siste-
mele de siguranta pasiva pentru copii cu agenti
de curatare Mercedes-Benz.
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Respectati la oprire sau parcare

A AVERTIZARE Pericol- de accident si de
ranire in cazul copiilor nesupravegheati in
autovehicul

Daca lasati copiii nesupravegheati in autove-
hicul, acestia pot, in special

o sa deschida usile, periclitand astfel alte
persoane sau participanti la trafic.

o sa coboare si sa fie prinsi in trafic.
o sa actioneze diverse echipari ale autove-
hiculului si, deex., sa fie prinsi in ele.
in plus, copiii pot pune in miscare autovehicu-
lul, deex. daca:
o elibereaza frana de parcare.
« modificd pozitia cutiei de viteze.
e pornesc autovehiculul.
> Nu lasati niciodata copiii nesuprave-
gheati in autovehicul.

»- La pérésirea autovehiculului, luati intot-
deauna cheia cu dumneavoastra si blo-
cati autovehiculul.

p- Pastrati cheia intr-un loc in care copiii
nu au acces.

Privire de ansamblu asupra sistemelor de
siguranta pasiva pentru copii recomandate

(i) Informatii suplimentare privind sistemul de
siguranta pasiva pentru copii corect obtineti
de la un atelier de service de specialitate cali-
ficat. Mercedes-Benz va recomanda un cen-
tru de asistenta service Mercedes-Benz.

Fixare cu centura de siguranta a locului de pe
scaunul din autovehicul

Grupa de greutate 0 (pana la 10 kg si pana la
aproximativ 6 luni) si grupa de greutate 0+
(pana la 13 kg si pana la aproximativ 15 luni)

Tip! BABY SAFE plus Il

Aprobare E104 301 146

Cod comand? A 000 970 38 02

1 Producator: Britax Romer 2 cu cod culoare 9H95

Grupa de greutate | (9 pana la 18 kg si aproxi-
mativ 9 luni pana la 4 ani)

Tip! DUO plus

Aprobare E104 301133

Cod comanda? A 000 9704302

1 Producator: Britax Rémer 2 cu cod culoare 9H95

Grupa de greutate 11/111 (15 péna la 36 kg si
aproximativ 3 pana la 12 ani)

Tip' KIDFIX XP

Aprobare E104 301304

Cod comandi? A 000 970 49 02

Tip' AMG KIDFIX XP

Aprobare E104 301304

Cod comand&? A 000 970 33 02

1 Producator: Britax Rémer 2 cu cod culoare 9H95

Privire de ansamblu asupra locurilor pe scau-
nele autovehiculului adecvate pentru monta-
rea unui sistem de siguranta pasiva pentru
copii

Scaun spate stanga/dreapta (al 2-lea si al 3-
lea rand de scaune)

Sistem de fixare preferat:

Fixare scaun copil ISOFIX

in cazul in care exist, fixati in plus cu Top
Tether.

Sistem alternativ de fixare:

Centura de siguranta a locului de pe scau-
nul din autovehicul

Scaunul insotitorului

Sistem de fixare:

Centura de siguranta a locului de pe scau-
nul din autovehicul

Respectati obligatoriu urméatoarele:

o Dacé este ocupat scaunul insotitorului, atunci
nainte si chiar pe durata deplasarii asigurati-
va de starea corecta a airbagului insotitoru-
lui .

« Indicatii cu privire la decuplarea automata a
airbagului insotitorului .
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Categorii de omologare pentru sistemele de
siguranta pasiva pentru copii

Utilizati numai sisteme de siguranta pasiva
pentru copii omologate

Marcare la sistemul de siguranta pasiva pen-
tru copii

Pe eticheta de omologare a sistemului de sigu-
ranta pasiva pentru copii existd, de ex., specifica-
tii cu privire la categoria de omologare, grupa de
greutate si seria de autorizare.

In functie de categoria de omologare a sistemului
de siguranta pasiva pentru copii, pot exista alte
specificatii, de ex., clasa de madrime ISOFIX.

Categorii de omologare conform UN-R44

Exemplu de eticheta de omologare

o Universal: sistemele de siguranta pasiva
pentru copii din categoria ,Universal” sunt
omologate pentru montarea in autovehicul. in
conformitate cu privirea de ansamblu referi-
toare la cat de adecvate sunt locurile pe
scaune pentru fixarea sistemelor de siguranta
pasiva pentru copii, acestea se pot utiliza pe
locurile pe scaune marcate cu U, UF sau IUF.

Marcajul IUF se refera la sistemele de reti-
nere ISOFIX pentru copii din categoria ,,Uni-
versal”. Aceste sisteme de siguranta pasiva
pentru copii trebuie sa fie in plus fixate cu
Top Tether sau cu picior de reazem.

o Semi-universal: sistemele de siguranta
pasiva pentru copii din categoria ,,semi-uni-
versal” se pot utiliza numai daca autovehicu-
lul si locul de pe scaunul autovehiculului sunt
mentionate in lista de tipuri de autovehicul a

producatorului sistemului de siguranta pasiva
pentru copii.

« Specific autovehiculului: sistemele de sigu-
ranta pasiva pentru copii din categoria , speci-
fic autovehiculului” se pot utiliza numai daca
autovehiculul si locul de pe scaunul autovehi-
culului sunt mentionate in lista de tipuri de
autovehicul a producatorului sistemului de
siguranta pasiva pentru copii.

Respectati adecvarea locurilor pe scaunele
autovehiculului

in functie de categoria de omologare, exist4 sis-
teme de siguranta pasiva pentru copii orientate

cu fata inspre Tnainte si/sau cu fata inspre ina-

poi. Utilizarea poate fi restrictionata pentru anu-
mite locuri pe scaunele autovehiculului:

o Potrivirea locurilor pe scaune pentru fixarea
sistemelor de siguranta pasiva pentru copii
asigurate cu centura de siguranta



Indicatii de céldtorie 13

Informatii privind recomandarile de calato-

rie

Pentru liste de verificari si pentru informatii supli-
mentare utile cu privire la planificarea calatoriei,
la posibilitatile de cazare si pentru multe alte
sugestii recomandam accesarea paginii web
nationale Mercedes-Benz, sectiunea ,Vans si
autocaravane“'sau apelati la asociatiile de pro-
prietari de rulote si autorulote.

Curse in strainatate

Tnainte de inceputul calatoriei, informati-vé in pri-
vinta conditiilor pentru autovehiculul dumnea-
voastra in tarile de tranzit si de destinatie, de ex.

« documente necesare

o semnul privind nationalitatea (la dimensiunea
indicata)

o stecher de conectare le reteaua de curent,
daca se doreste conectarea la tensiune pe
drum

o Vitezd maxima admisd
o Posibilitati de innoptare
» Dispozitiile de innoptare

Functionare pe timp de iarna

Autovehiculul dumneavoastra este compatibil
pentru utilizare pe timp de iarna in anumite con-
ditii. Daca incélziti continuu autovehiculul si ldsati
acoperisul elevabil inchis, alimentarea cu apa
continud sé fie functionalad pana la cca -5 °C.

Echipament suplimentar pentru functionare pe
timp de iarna:

o Lopatd de zapada

o Unelte de dezghetare

o Antigel

e Lanturi de zapada

o Cablu pentru pornire asistata
Mercedes-Benz recomanda pentru locuri de
stationare pe timp de iarna:

» Cuplati treapta de viteza si asigurati autovehi-
culul impotriva pornirii de pe loc, de ex. cu
cale de roata.

» Nu pozati pe podeaua vehiculului cablurile de
conectare la retea. In caz contrar, pot
ingheta.

T Nu este disponibil in toate tarile

» Mentineti liberd podeaua de sub autovehicul.
Nu realizati pereti de zapada imediat la auto-
vehicul. In caz contrar, este posibil ca incalzi-
rea suplimentara sa nu functioneze corespun-
zator (— Pagina 42).

Aerisiti habitaclul.

eV

Pe timp de iarna, aerisirea si dezaerisirea
este extrem de importanta. Umiditatea ridi-
cata produsa din cauza aerul respirat, vaporii
de la gatit, zapada intrata si imbracamintea
umeda trebuie sé poaté fi eliminata.

La nevoie, amplasati un dezumidificator de
interior din comert.

Respectati urmatoarele indicatii:
o Amplasati dezumidificatorul de interior intr-un
loc sigur.

o Aveti grija ca dezumidificatorul de interior s&
nu fie intr-o zona accesibila copiilor si anima-
lelor.

o Continutul dezumidificatorul de interior poate
provoca iritatii ale pielii. Evitati contactul cu
mucoasele, ranile deschise si ochii.

o Nu asezati dezumidificatorul de interior pe
suprafete de piele, otel sau aluminiu.

inainte de utilizarea dezumidificatorului de inte-
rior, cititi instructiunile de folosire ale acestuia.
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Lista de verificare inainte de pornirea in
cursa

Tnainte de fiecare pornire in cursa, trebuie sa
aveti grija sa nu existe obiecte pe suprafetele de
asezare deschise. Acestea pot deveni periculoase
n timpul cursei.

Tnainte de pornirea in cursd acordati atentie
urmatoarelor:

« Aerisiti autovehiculul inaintea pornirii in
cursa.

o Aduceti scaunele faté in pozitia de mers
(— Pagina 28).

» Deschideti rulourile parasolare
(— Pagina 25).

e Depozitati in sigurantd masa glisanta
(— Pagina 36).

o Aduceti combinatia scaun-cuseta in zona de
protectie (— Pagina 28).

o Retrageti extensia pat (— Pagina 34).

o Depozitati in sigurantd masa de camping si
scaunele de camping (— Pagina 64).

« Pliati in jos capacele de la dulapul de bucata-
rie (— Pagina 26).

o Tnchide'gi lada frigorifica (— Pagina 47).

« inchideti supapa de blocare principalé la
butelia de gaz (— Pagina 53).

o Blocati dulapurile din plafon (— Pagina 63).
o Tnchide'gi acoperisul elevabil (— Pagina 18).

o Deconectati racordul la retea de 230 V
(— Pagina 55).
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Privire de ansamblu Mercedes-Benz Advan-
ced Control

Ghidarea suplimentara este o completare pentru
capitolul "Sistem Multimedia MBUX" din manualul
de utilizare al autovehiculului.

Cu Mercedes-Benz Advanced Control (MBAC)

puteti opera diferite aplicatii ale autocaravanei si

puteti efectua interogari privind starea.

(i) Operarea Mercedes-Benz Advanced Control
are loc prin display-ul Media cu functie
Touch, prin touchpad sau prin intermediul
unui dispozitiv terminal mobil cu aplicatia
instalata.

@ Bara de instrumente meniu

@ Meniuri principale

@ Privire de ansamblu stare si selectare rapida
Mesaje de avertizare

Sunt disponibile urméatoarele randuri ale meniului
principal:

o Privire de ansamblu

o locuinta

e Lumind

o Alimentare

o Autovehicul

o Setdri

Puteti accesa meniurile disponibile in privirea de
ansamblu direct prin intermediul pictogramei

corespunzatoare. Deex., in meniuri puteti porni
incélzirea sau verifica nivelurile de umplere.

(i) Suprafata de comanda va duce inapoi
la afisajul anterior.

Daca v-ati instalat Aplicatia Mercedes-Benz pen-

tru modelul Marco Polo, puteti utiliza meniurile si

cu ajutorul dispozitivului terminal mobil. in aplica-

tie, unele functii pot fi indisponibile sau partial

disponibile.

(i) Pentru a avea acces la functiile autovehiculu-
lui, conectati-va prin Aplicatia MBAC cu

MBAC (— Pagina 15) si addugati un Adau-
gare dispozitiv Bluetooth®(— Pagina 16).

Sistem de sunet

Utilizare sistem de sunet in zona de living

Sistem Multimedia:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Locuire P» Sistem de sunet

Conectare dispozitiv terminal mobil cu siste-
mul de sunet

> Activati functia Bluetooth® la dispozitivul ter-
minal mobil (vezi manualul de utilizare a pro-
ducatorului).

» Selectati Bluetooth.
Afisajul stdrii din campul de functii este albas-
tru.

» Deschideti meniul Bluetooth® la dispozitivul
terminal mobil (vezi manualul de utilizare a
producatorului).

» Selectati sistemul de sunet cu numele Blue-
tooth® Jehnert-BT.

» Confirmati eventualele interogari la dispoziti-
vul terminal mobil.

Dispozitivul terminal mobil este conectat cu
sistemul de sunet.

(i) Comanda sursei audio si a volumului are loc
prin intermediul dispozitivului terminal mobil.

Setare focusare sunet

Sistem Multimedia:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Locuire P> Sistem de sunet
» Selectati Sofer.
Focusarea sunetului este in cabina soferului.

» Selectati Zona de locuit.
Focusarea sunetului este in zona de living.
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» Selectati Setare bas: Sofer sau Zona de
locuit.

» Setati basul cu tastele si [NV

Afigare informatii autovehicul

Afisare dimensiune pat

Sistem Multimedia:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Autovehicul

» Selectati Marco Polo al meu.
Se afiseaza dimensiunea paturilor.

Vederi afisaje

Sistem Multimedia:

1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Autovehicul

» Selectati Vedere din lateral.

Se afiseaza lungimea si indltimea autovehicu-
lului cu acoperisul elevabil extins.

» Selectati Vedere din fatd/spate.
Se afiseaza latimea si inaltimea autovehiculu-
lui cu acoperisul elevabil extins.

Afisare temperatura exterioara

Premise
e Cheia de contact este scoasa.

Sistem Multimedia:

1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Autovehicul

» Selectati Temperatura exterioara.

Se afiseaza temperatura din exteriorul auto-
vehiculului.

Adaugare pentru prima data a dispozitivului

mobil terminal in MBAC

Premise
o Aplicatia MBAC este instalata pe dispozitivul
terminal mobil.

* Functia Bluetooth® de la dispozitivul terminal
mobil este activata (vezi manualul de utilizare
al producétorului).

Sistem Multimedia:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit

»> Setari P> Bluetooth

» Urmati pasii din Aplicatia MBAC de pe dispo-
zitivul terminal mobil pana la punctul "Privire
de ansamblu autovehicul".

p Conectare unitate MBAC pentru prima
data cu dispozitivul terminal mobil: selec-
tati Conectati dispozitiv nou.

» Selectati pe dispozitivul terminal mobil unita-
tea MBAC doritd din lista autovehiculului
(numele dispozitivului incepe cu "MBAC...").

o Afisajul starii din cdmpul de functii este
albastru.
. apare in bara de instrumente meniu.

» Urmati indicatiile de pe dispozitivul terminal
mobil.
o Afisajul starii in cdmpul de functii nu mai
este colorat albastru.
o Dispozitivul terminal mobil este conectat
cu MBAC.

. dispare din bara de instrumente
meniu.

Conectare dispozitiv terminal mobil:

» dispozitivul terminal mobil se conecteaza
automat cu unitatea MBAC dupa prima confi-
gurare

(i) daca unitatea MBAC nu se conecteazi auto-
mat cu dispozitivul terminal mobil (deex.
dupéd o deconectare manuala a dispozitivului
terminal mobil de la unitatea MBAC), atunci
selectati din nou unitatea MBAC dorita.

Deconectare sau stergere unitate MBAC pe
dispozitivul terminal mobil:

» in functie de sistemul de operare, trageti sau
tineti o data mai lung unitatea MBAC

» urmati indicatiile de pe dispozitivul terminal
mobil.
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Conexiunea prin Bluetooth® nu poate fi stabi-

lita cu succes

Unitatea MBAC este afisata in privirea de ansam-

blu a dispozitivului terminal mobil, dar nu poate fi

stabilita o conexiune nici dupa repornirea aplica-

tiei.

In acest caz este necesara o asociere noud intre

unitatea MBAC si dispozitivul terminal mobil.

» Stergeti unitatea MBAC de pe dispozitivul ter-
minal mobil.

» Eliminati unitatea MBAC din lista dispozitive-
lor asociate in setérile Bluetooth® la dispoziti-
vul terminal mobil.

» Stergeti dispozitivul terminal mobil sau dispo-
zitivele terminale mobile din setarile Blue-
tooth® ale unititii MBAC.

» Reporniti Aplicatia MBAC.

» Reconectati dispozitivul terminal mobil pentru
prima data cu unitatea MBAC.

(i) Detalii suplimentare cu privire la secventele
de pasi si sfaturi pentru conectare gasiti la
https://www.mercedes-benz-mobile.com
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Pe langa cheia autovehiculului, de echipare apar-
tine o a doua cheie. Cu fiecare dintre aceste chei
deblocati si blocati capacul recipientului cu apa
proaspéata (— Pagina 49).

Acoperis elevabil

Indicatii cu privire la acoperisul elevabil

A AVERTIZARE Pericol de accident- si de
ranire cand acoperisul elevabil nu este
blocat

Daca acoperisul elevabil inchis nu este blo-
cat, acesta se poate deschide si chiar rupe in
timpul rulajului.

> Rulati doar cu acoperisul elevabil com-
plet inchis si blocat.

I INDICATIE Deterioréri la acoperisul ele-
vabil cauzate de rafale de vant

Acoperisul elevabil deschis ofera o suprafata
mai mare de atac pentru vant.

Vantul foarte puternic sau rafalele pot dete-
riora acoperisul elevabil deschis.

p Parcati autovehiculul intotdeauna in asa
fel incat acesta sa stea cu spatele la
vant si cat mai putin transversal pe
directia vantului.

Autovehiculul dumneavoastra poate fi echipat cu
un acoperis elevabil mecanic sau electric (EASY
UP). Acoperisul elevabil dispune de doud lampi
de citit si geamuri laterale, pe care le puteti des-
chide complet sau partial cu ajutorul fermoarului
respectiv.

Informatii suplimentare cu privire la ldampile de
citit din acoperisul elevabil (— Pagina 40).

Deschiderea si inchiderea acoperisului eleva-
bil mecanic

A AVERTIZARE Pericol de intepenire la
inchiderea acoperisului elevabil

Parti ale corpului pot fi intepenite.

» Asigurati-va la inchidere ca nu se afla
parti ale corpului in zona de inchidere.

» Nu interveniti in partea mecanicé a aco-
perisului.

» Daca s-a intepenit cineva, deschideti
imediat acoperisul elevabil.

A AVERTIZARE Pericol de intepenire din
cauza unui acoperis elevabil neblocat

Daca acoperisul elevabil deschis nu este asi-
gurat, acesta poate sa coboare.

» Deschideti sau inchideti intotdeauna

complet acoperisul elevabil si asigurati-
va cd este blocat.

Il INDICATIE Deteriorarea burdufului flexi-
bil prin intepenire

Burduful flexibil se poate misca foarte tare la
presiune ridicatd sau scazuta.

Daca burduful flexibil se intepeneste intre
caroserie si plafon, atunci se poate deteriora.

» Deschideti un geam sau o usa inainte
de operarea acoperisului elevabil.

| 2 Tndepértati crengi si alte obiecte de pe
burduful flexibil inainte de inchiderea
acoperisului elevabil.

> Rabatatiin jos cadrul patului si aliniati
salteaua Tnainte de inchiderea acoperi-
sului elevabil.

Il INDICATIE Pagube datorate supraincalzi-
rii ldmpilor de citit

Lampile de citit activate se pot supraincalzi in

cazul acoperisului elevabil inchis.

Componentele din imediata apropiere pot fi

deteriorate datoritd caldurii excesive.

b Dezactivati si lasati sa se raceasca lam-
pile de citit Tnainte de inchiderea acope-
risului elevabil.

(i) Dacé trageti plafonul in jos de lat, la un anu-

mit punct plafonul va coborf brusc si va poate
lovi sau bloca pe dumneavoastra sau o alta
persoana. Asigurati-va ca nu se afla parti ale
corpului in zona de inchidere.
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» Asigurati-va ca nu exista crengi sau obiecte
pe plafon.

» Deconectati toti consumatorii din portul USB
din acoperisul elevabil.

» Stingeti lampile de citit.

» Asigurati-va ca nu existd obiecte in spatiul
ingust dintre plasa de protectie insecte si fer-
moar.

» inchideti fermoarul geamului lateral din aco-
perisul elevabil.

> Tnléturajci toate obiectele de pe cadrul patului.

» Rabatati in jos cadrul patului si aliniati sal-
teaua Agéatati patul de sub plafon.
(— Pagina 37).

Inchizatoarea plafonului (exemplu partea insotito- > Asigurati-vi ci lmpile de citit nu ating cadrul

rului din aluminiu si sunt lipite de plafon.

> Montare: deschideti un geam lateral sau o » Apésati din interior pe partea insotitorului pe
uga. locul marcat cu ,,Push in invelitoare @ pana

» Pe partea soferului si a insotitorului apasati cand opritorul se lipeste de cilindru @).
tasta @ de la inchizatoarea plafonului si Cilindrul @ echilibrorului cu gaz sub presiune
rabatati manerul @) in sus. este ghidat cu ajutorul opritorului in inveli-
Acoperisul elevabil este deblocat. toare @.

» Trageti incet in jos de lat acoperisul elevabil
cu cealaltd mana.

(® Tn timpul tragerii, 0 a doua persoana trebuie
sa se asigure ca nu se blocheaza nimic.

» Asigurati-va ca burduful flexibil nu se blo-
cheaza intre plafon si caroserie.

» Daca burduful flexibil se blocheaza, redeschi-
deti plafonul si apoi inchideti-l cu atentie.

Il INDICATIE Deteriorarea clantei

» Aveti grija ca levierul de pe partea sofe-
rului si a insotitorului este agatat peste
clanta.

Echilibrorul cu gaz sub presiune (exemplu partea
insotitorului)

» Apasati in sus acoperisul elevabil cu ambele
maini pana cand invelitoarea @ se loveste cu
zgomot de pistonul echilibrorului cu gaz sub
presiune.

Cele doua echilibroare cu gaz sub presiune
laterale tin deschis acoperisul elevabil.

Echilibrorul cu gaz sub presiune de pe partea
insotitorului este asigurat impotriva inchiderii
involuntare.

» inchidere: deschideti un geam lateral sau o
usa.
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» Blocarea acoperisului elevabil: agatati
levierul @ pe partea soferului si a insotitoru-
lui Tn locasul @ .

» Rabatati in jos manerul @ pana la anclan-
sare.
Acoperisul elevabil este blocat.

(i) Ambele manere trebuie si fie anclansate
corespunzator si cu zgomot. Daca un méner
nu este anclansat corespunzator, nu aveti
voie sa circulati cu autovehiculul. Contactati
Mercedes-Benz Service24h.

Numerele de telefon ale Mercedes-Benz Ser-
vice24h le gasiti pe o etichetd in zona de
urcare a usii soferului si in caietul de revizii al
autovehiculului. Hotline-ul de service va sta
la dispozitie non-stop.

» Trageti lateral de maner @ pentru a verifica
blocarea acestuia.

» Dacd méanerul @ se deschide brusc, deschi-
deti-l In intregime si apoi rabatati-l din nou in
jos péna la anclansare.

P Repetati verificarea pana cand manerul nu se
mai deschide prin tragere laterala.
Acoperisul elevabil este blocat.

» Plasati latul in siguranta.

Retragerea si extinderea acoperisului elevabil
electric (EASY UP)

A AVERTIZARE Pericol de blocare la opera-
rea acoperisului elevabil de catre copii

in cazul in care copiii opereaza acoperisul ele-
vabil, acestia se pot prinde, in special atunci
cand sunt nesupravegheati.

> Nu lasati niciodata copiii nesuprave-
gheati in autovehicul.

» La pardsirea autovehiculului, luati intot-
deauna cheia cu dumneavoastra si
incuiati autovehiculul.

A AVERTIZARE Pericol de intepenire la
inchiderea acoperisului elevabil

Parti ale corpului pot fi intepenite.

» Asigurati-va la inchidere ca nu se afla
parti ale corpului in zona de inchidere.

» Nu interveniti in partea mecanica a aco-
perisului.

» Daca s-a intepenit cineva, deschideti
imediat acoperisul elevabil.

Il INDICATIE Deteriorarea burdufului flexi-
bil prin intepenire

Burduful flexibil se poate misca foarte tare la

presiune ridicatd sau scazuta.

Daca burduful flexibil se intepeneste intre

caroserie si plafon, atunci se poate deteriora.

» Deschideti un geam sau o usa inainte
de operarea acoperisului elevabil.

| 2 Tndepérta’;i crengi si alte obiecte de pe
burduful flexibil inainte de inchiderea
acoperisului elevabil.

> Rabatati in jos cadrul patului si aliniati
salteaua nainte de inchiderea acoperi-
sului elevabil.

Il INDICATIE Pagube datorate supraincalzi-
rii lampilor de citit

Lampile de citit activate se pot supraincalzi in

cazul acoperisului elevabil inchis.

Componentele din imediata apropiere pot fi

deteriorate datorita caldurii excesive.

» Dezactivati si lasati sa se raceasca lam-
pile de citit inainte de inchiderea acope-
risului elevabil.

Premise
o In autovehicul existd cel putin un geam lateral
sau o0 usa deschisa.

« Cheia este in contact in pozitia 2.
o Motorul este oprit.
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®

Daca apare o defectiune in sistemul electric,
puteti inchide acoperisul elevabil cu o actio-
nare in avarie (— Pagina 21).

Sistem Multimedia:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Locuire P> Acoperis elevabil

Extindere:

>

Selectati Extindeti si tineti apasat.
Motorul de propulsie se decupleaza.
apare in bara de unelte meniu.

Retragere:

>

®

Asigurati-va ca autovehiculul sta perfect pe
orizontala. Altfel este posibil ca acoperisul
elevabil sa nu se inchida corect.

Asigurati-vd cd nu exista crengi sau obiecte
pe plafon.

Stingeti lampile de citit.

Deconectati toti consumatorii din portul USB
din acoperisul elevabil.

Asigurati-vd cd nu exista obiecte n spatiul
ingust dintre plasa de protectie insecte si fer-
moar.

Inchideti fermoarul geamului lateral din aco-
perisul elevabil.

Tnlétura'gi toate obiectele de pe cadrul patului.

Rabatati in jos cadrul patului si aliniati sal-
teaua (— Pagina 37).

Asigurati-va ca lampile de citit nu ating cadrul
din aluminiu si sunt lipite de plafon.

Selectati Retrageti si tineti apdsat.
Acoperisul elevabil se opreste automat dupa
%3 din lungime.

Asigurati-va din exterior ca burduful flexibil nu
este blocat. Daca burduful flexibil se blo-
cheaza, deschideti plafonul si apoi reinchi-
deti-I.

Selectati Retrageti si tineti apasat.

Motorul de propulsie se decupleaza.

dispare din bara de unelte meniu.

Acoperisul elevabil este blocat.

Dacd acoperisul elevabil nu este blocat si
porniti motorul, suna un sunet de avertizare
continuu ca avertizare de pornire.

Asigurati-va ca burduful flexibil nu este blocat
intre plafon si caroserie.

Operarea actionérii de avarie a acoperigului
elevabil electric

INDICATIE Deteriorarea burdufului flexi-
bil prin intepenire

Burduful flexibil se poate misca foarte tare la
presiune ridicatd sau scazuta.

Dacé burduful flexibil se intepeneste intre
caroserie si plafon, atunci se poate deteriora.

>

>

Deschideti un geam sau o usa inainte
de operarea acoperisului elevabil.
Tndepérta;i crengi si alte obiecte de pe
burduful flexibil inainte de inchiderea
acoperisului elevabil.

Rabatati in jos cadrul patului si aliniati
salteaua nainte de inchiderea acoperi-
sului elevabil.

INDICATIE Pagube datorate supraincalzi-
rii lampilor de citit

Lampile de citit activate se pot supraincalzi in
cazul acoperisului elevabil inchis.

Componentele din imediata apropiere pot fi
deteriorate datorita caldurii excesive.

>

Dezactivati si |asati sa se raceascd lam-
pile de citit inainte de inchiderea acope-
risului elevabil.

INDICATIE Deteriorarea acoperisului ele-
vabil prin intepenire

Daca acoperisul elevabil se intepeneste la
coborare, se poate deteriora.

>

Coboréati cu prudenta acoperisul eleva-
bil. In acest sens fie coborati ambele
parti constant, fie alternativ fiecare
parte cu maxim 10 cm.

Verificati de mai multe ori dacéd acoperi-
sul elevabil coboara constant pe ambele
parti.

Sistem Multimedia:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Locuire P> Acoperis elevabil

Acoperisul elevabil electric nu se mai deruleaza
uniform dupa o defectiune a sistemului electric.

Totusi, acoperisul elevabil se poate derula cu aju-

torul unei actionari de avarie.
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Tasta pentru activarea actiondrii de avarie @ se
afla in dulap sub plita pe gaz, in decupajul pentru
supapa de inchidere a rezervorului pentru apa
menajera (perete lateral stanga).

(i) Actionarea de avarie functioneazi si in cazul
panoului de comanda deteriorat sau defect.

Suprafetele de operare ale MBAC preiau urma-

toarele functii:

o Extindeti: coboréati acoperisul elevabil pe par-
tea dreapta.

o Retrageti: coborati acoperisul elevabil pe par-
tea stanga.

» Asigurati-va ca nu exista crengi sau obiecte
pe plafon.

» Deconectati toti consumatorii din portul USB
de pe acoperisul elevabil.

» Asigurati-va ca nu existd obiecte in spatiul
ingust al plasei de protectie insecte si fer-
moar.

> Tnchidegi fermoarul geamului din acoperisul
elevabil.

» Tndepértati toate obiectele de pe cadrul patu-
lui.

» Rabatati in jos cadrul patului si aliniati sal-
teaua (— Pagina 37).

» Asigurati-va ca lampile de citit nu ating cadrul
din aluminiu si sunt lipite de plafon.

» Rotiti cheia in contact in pozitia 2.

v

Deschideti dulapul de sub plita pe gaz.

» Apasati timp de 3 secunde tasta pentru acti-
varea actionarii de avarie.
Se aude un sunet de semnal.

(i) Trebuie sa porniti procedura de inchidere
prin intermediul MBAC in decurs de
15 secunde.

» Selectati alternativ Retrageti si Extindeti ast-
fel incat acoperisul elevabil sa fie coboréat in
trepte.

» Continuati procedura pana cand acoperisul
elevabil este nchis complet.

(i) Dacé acoperisul elevabil nu se inchide cu
actionarea de avarie, contactati Mercedes-
Benz Service24h.

Numerele de telefon ale Mercedes-Benz Ser-
vice24h le gasiti pe o etichetd in zona de
urcare a usii soferului si in caietul de revizii al
autovehiculului. Hotline-ul de service va sta
la dispozitie non-stop.

» Redeschiderea acoperisului elevabil: des-
chideti in mod uzual acoperisul elevabil
(— Pagina 20).

» Reinchiderea acoperisului elevabil: inchi-
deti in mod uzual acoperisul elevabil
(— Pagina 20).

(i) Daca acoperisul elevabil nu se poate redes-
chide si reinchide, este posibil s& nu fie blo-
cat. Contactati Mercedes-Benz Service24h.
Numerele de telefon ale Mercedes-Benz Ser-
vice24h le gasiti pe o etichetd in zona de
urcare a usii soferului si in caietul de revizii al
autovehiculului. Hotline-ul de service va sta
la dispozitie non-stop.

Remediere probleme cu acoperisul elevabil

Se declanseaza un sunet de avertizare conti-
nuu.

Cauze posibile:

o Avertizare de pornire. Acoperisul elevabil
electric este deschis si motorul ruleaza.

» Opriti motorul.

» Rotiti cheia in contact in pozitia 2.

» inchideti acoperisul elevabil electric.

Acoperigul elevabil se opreste din miscare.

Un sunet de avertizare rasuna de cinci sau
sase ori in decurs de o secunda.

Cauze posibile:
o Sarcina plafonului este depasita.
o Acoperisul elevabil este incarcat neuniform.
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» Verificati sarcina plafonului si distributia
incarcaturii plafonului.

» Redistribuiti incarcatura daca este cazul.

» Daca problema nu dispare, dispuneti verifica-
rea acoperisului elevabil intr-un atelier de
specialitate autorizat.

Acoperisul elevabil nu poate fi operat, un
sunet de avertizare rasuna timp de cinci
secunde.

Cauze posibile:

o Decuplare de siguranta. Ati deschis si inchis
prea des consecutiv acoperisul elevabil.

» Asteptati zece minute.

» Verificati daca acoperisul elevabil se poate
actiona.

» Daca problema nu dispare, dispuneti verifica-
rea acoperisului elevabil intr-un atelier de
specialitate autorizat.

Acoperisul elevabil nu poate fi operat. Rasuna
un sunet de avertizare atat timp cat apasati
tasta de la MBAC (Mercedes-Benz Advanced
Control).

Cauze posibile:

o Tensiunea bateriei suplimentare se afla in
afara intervalului nominal.

» Verificati tensiunea bateriei.

» Daca tensiunea bateriei este in intervalul
nominal, dispuneti verificarea acoperisului
elevabil intr-un atelier de specialitate autori-
zat.

» Incércati bateria suplimentara in cazul unei
tensiuni insuficiente (— Pagina 57).

Acoperisul elevabil nu se blocheaza.

Cauze posibile:

o Autovehiculul nu sta perfect orizontal.

» Redeschideti acoperisul elevabil circa 10 cm.

» Cu ajutorul unei a doua persoane, apdsati
prudent de sus pe acoperisul elevabil.

» Repetati procedura de inchidere.
Acoperisul elevabil nu poate fi operat.
Cauze posibile:

o Acoperisul elevabil s-a decuplat din cauza
tensiunii insuficiente.

» Tncérca;i bateria auxiliard (— Pagina 57).

Acoperisul elevabil nu poate fi operat.

Cauze posibile:

o Ati apasat o tasta de la MBAC de mai mult de
cinci ori la rénd in decurs de cinci secunde.
De aceea, functia tastei s-a blocat.

» Asteptati trei minute.

» Apasati din nou tasta.

Acoperisul elevabil nu poate fi operat.
Cauze posibile:
o Siguranta electrica este defectd.

» Tnlocuiti siguranta electrica .

» Verificati la un atelier de specialitate autorizat
cauza defectarii sigurantei.

Acoperisul elevabil nu poate fi operat.

Cauze posibile:

o Sistemul electric este defect.

» inchideti si asigurati acoperisul elevabil cu
ajutorul actionarii de avarie .

» Verificati sistemul electric intr-un atelier de
specialitate autorizat.

Acoperisul elevabil nu poate fi inchis nici cu

actionarea de avarie.

Cauze posibile:

o Un motor electric din acoperisul elevabil este
deteriorat.

» \Verificati si reparati sistemul electric intr-un
atelier de specialitate autorizat.

Trapa culisanta

Indicatii cu privire la trapa culisanta

A AVERTIZARE Pericol de blocare la des-
chiderea si inchiderea trapei glisante

Pot fi prinse parti ale corpului in zona de mis-
care.

p La deschidere si inchidere, asigurati-va
ca nu se afla parti ale corpului in zona
de deplasare.

» Daca cineva rdmane blocat, eliberati
imediat tasta.

sau
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» Apasati tasta scurt in orice directie in
timpul procesului de inchidere auto-
mata.

Se opreste deschiderea sau inchiderea.

A AVERTISMENT Pericol de blocare la ope-
rarea trapei glisante de catre copii

Tn cazul in care copiii opereaza trapa glisant,

se pot bloca, in special daca sunt nesuprave-

gheati.

> Nu lasati niciodata copiii nesuprave-
gheati in autovehicul.

> La pérésirea autovehiculului, luati intot-
deauna cheia cu dumneavoastra si
ncuiati autovehiculul.

Autovehiculul dumneavoastra poate fi echipat cu
o trapa culisanta.

Il INDICATIE Perturbare a functionarii din
cauza zapezii si ghetii

Zapada si gheata pot cauza perturbari ale
functionarii trapei glisante.

» Deschideti trapa culisantd numai daca
nu este acoperita de zapada si gheata.

I INDICATIE Sistem electronic al autovehi-
culului deteriorat de apa care a patruns
in habitaclu

Cand trapa culisantd este deschisa, poate
patrunde apa in autovehicul.

Apa din habitaclu poate deteriora sistemul
electronic al autovehiculului.

p Trapa culisanta nu se inchide automat la
incuierea autovehiculului. inchideti
trapa culisanta inainte sa iesiti din auto-
vehicul.

p Asigurati-va ca trapa culisanta este
inchisd cand curatati autovehiculul.

» Deschideti trapa culisantd doar cand
este uscata.

Il INDICATIE Deteriorarea trapei culisante
panoramice din cauza suporturilor bagaje
acoperis neomologate

Daca se deschide trapa culisanta panoramica
cu un suport bagaje pentru acoperis neverifi-
cat si autorizat de catre Mercedes-Benz,

aceasta poate fi deteriorata de catre suportul

bagaje pentru acoperis.

» Deschideti numai atunci trapa panora-
mica culisanta cu suportul bagaje pen-
tru acoperis montat, daca acesta este

verificat si autorizat de catre Mercedes-
Benz.

Pentru a permite ventilarea habitaclului se
poate ridica trapa culisanta panoramica.

I INDICATIE Deteriorari in habitaclu cau-
zate de acumularea de apa

Pe trapa culisanta se poate acumula apa de
ploaie sau roud. La deschiderea trapei culi-
sante poate patrunde apa in autovehicul.

» Deschideti trapa culisanta abia dupd o
deplasare de cativa metri, cand apa
acumulata s-a scurs.

Il INDICATIE Deteriorari la trapa culisantéd
cauzate de inaltimea de trecere redusa

Cu trapa culisanta deschisa, autovehiculul are
o inaltime de 2,04 m.

» Tineti cont indltimea adecvatd de tre-

cere, daca deschideti trapa panoramica
deex. in garaje sau parcéri acoperite.

Il INDICATIE Spargerea componentelor din
sticld cauzata de trapa culisanta deterio-
rata

Sticla se poate sparge din cauza presiunii de
pe rama.

> Nu exercitati presiune pe rama trapei
culisante.

Il INDICATIE Deteriorri la ruloul parasolar
cauzate de catre curentii de aer din tim-
pul deplasarii

Ruloul parasolar inchis poate fi deteriorat de
catre curentii de aer din timpul deplasarii.

» Deschideti ruloul parasolar complet
atunci cand trapa culisanta este des-
chisa.
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(i) Cu trapa culisanta deschisa, pe langa zgomo- Deschideti in inchideti ruloul parasolar din
tele obisnuite de curent de aer, se pot genera trapa culisanta
si zgomote de rezonanta. Acestea sunt condi-

tionate de micile variatii de presiune din inte-
riorul habitaclului. Pentru a reduce sau pen-
tru a inlatura aceste zgomote, modificati
pozitia trapei culisante sau deschideti putin
geamul lateral.

Deschidere si inchidere trapa culisanta

Sistem Multimedia:
1% Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Locuire P> Trapa culisanta

Puteti opera trapa culisanta si cu motorul oprit.

Premise
e Trapa culisanta este inchisa.

> inchide;i ruloul parasolar: trageti méanerul
@ in directia sagetii [3].

» Deschideti ruloul parasolar: trageti manerul
@ in directia sagetii [2].

Remediere probleme trapa culisanta

A AVERTIZARE Pericol de prindere sau de
moarte la reinchiderea trapei culisante

» Deschidere: apasati scurt tasta @). La reinchiderea trapei culisan.te imFdiaE dupé
» inchidere: apasati scurt tasta @ blocare sau rgglare, trapa culisanta se inchide
) ; ’ cu putere mai mare.
> Oprire: apasati scurt tasta @ sau @. » Aveti grija, s& nu se afle nicio parte a
» Pozitie basculata: apasati tasta @ si menti- corpului in raza de inchidere.
neti-o apasata pana cand s-a atins pozitia » Daca cineva ramane blocat, eliberati
maxima de basculare. imediat tasta.
Trapa culisanta se opreste timp de circa o sau
secunda. L N .
» Deschidere cu MBAC: selectati Deschidere. > Apasatl scurt tas'ta In orice directie in
o N timpul procesului de inchidere auto-
» Inchidere cu MBAC: selectati Inchidere. mats.
» Oprire cu MBAC: selectati scurt Deschidere Procesul de inchidere este oprit.
sau Inchidere. o )
» Rabatare cu MBAC: selectati si tineti apasat Trapa culisantd nu se poate deschide sau

Deschidere pana cand se atinge pozitia
maxima de rabatare.

inchide.
Cauze posibile:

o Bateria auxiliara este goald (— Pagina 57).

» Iincarcati bateria suplimentara.
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Trapa culisanta nu se poate deschide sau
inchide.

Cauze posibile:

o Existd o defectiune pe circuitul electric. Sigu-
ranta electrica este defecta.

» Tnlocuiti siguranta electrica .

Trapa culisanta nu se poate deschide sau

inchide.

» Dispuneti verificarea bateriei auxiliare si a
sigurantei electrice intr-un atelier de service
de specialitate autorizat.

Trapa culisanta nu poate fi inchisa, iar cauza

nu este vizibila pentru dumneavoastra.

Cauze posibile:

o Daca trapa culisantd este obstructionata in
timpul inchiderii si se redeschide usor:

p imediat dupa blocare apasati din nou atat de
mult tasta @ péana cand trapa culisanta este
nchisa.

Trapa culisanta nu este etansa.

Cauze posibile:

« In garnitura de etansare exista murdarie.

> Tndepértagi murdaria din garnitura de etan-
sare.

» Curatati garnitura de etansare cu o laveta
umeda.

P Aplicati pe garnitura de etansare un lubrifiant
(spray cu silicon) fara unsoare.

Trapa culisanta nu este etansa.

Cauze posibile:

o Daca trapa culisantd isi pierde din nou etan-
seitatea:

» solicitati verificarea trapei culisante la un ate-
lier de specialitate autorizat.

Informatii cu privire la fereastra pivotanta

Fereastra pivotanta din dreapta spate poate fi
operatd si dacd contactul este decuplat, astfel
incat sa o puteti deschide si inchide oricand.

Informatii suplimentare cu privire la fereastra

pivotanta gésiti in manualul de utilizare al autove-
hiculului.

Deblocare si blocare incuietori pentru

mobila

incuietoare mobila de sertar (exemplificare)
@ Manets de deblocare

Toate compartimentele de depozitare din dulapul
chicinetei, toate sertarele si clapetele sunt preva-
zute cu incuietoare de mobild. Acestea impiedica
deschiderea lor neintentionatd in timpul deplasa-
rii.

» Deblocare: apasati manetele de deblocare
@
Respectivul compartiment se va debloca.

» Blocare: impingeti sertarul, usa glisantd sau
clapeta pana la capat.

Deschiderea si inchiderea ruloului parasolar

Toate geamurile din spatiul pentru pasageri sunt
dotate cu rulouri parasolare opace. Ridicati toate
rulourile parasolare inainte de a porni la drum. Tn
caz contrar, acestea pot séri din suporturi si pot
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fi deteriorate. in plus, rulourile parasolare trase ar
obtura vizibilitatea in spate sau in lateral.

» Tragerea rulourilor parasolare: trageti in
jos ruloul parasolar tindnd de bucla din mijloc
© si agatati-l in suport @.

» Ridicarea ruloului parasolar: desprindeti
bucla @ din suport @ si ghidati ruloul para-
solar n sus.

(i) Respectati instructiunile de intretinere a
rulourilor parasolare (— Pagina 68).

Fixarea perdelei in cabina soferului

Pentru intunecarea cabinei soferului, autovehicu-
lul dumneavoastra este dotat cu o perdea pentru
cabina soferului.

(» Tnainte de fixarea perdelei cabinei soferului
trebuie ca parbrizul sa fie curat pe dinduntru.
Astfel evitati amprente si asigurati un reazam
ferm al ambelor ventuze.

» Apasati pe interior ambele ventuze @ ale
partii lungi a perdelei cabinei soferului in
unghiurile de jos ale parbrizului.

» Rabatati in fatd parasolarele.

» Asezati laturile perdelei cabinei soferului @
n jurul parasolarelor si inchideti decupajul
pentru oglinda interioara cu banda velcro @).

» Fixati perdeaua cabinei soferului cu cate doud
ventuze @ in partea de sus de geamurile
laterale ale usilor din fata.

(i) Tineti cont de indicatiile de intretinere pentru
perdeaua cabinei soferului (— Pagina 68).
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Combinatie scaun-cuseta

Indicatii cu privire la combinatia scaun-
cuseta

A AVERTIZARE Pericol de ranire sau de
moarte din cauza pozitiei incorecte a
scaunului

Daca spatarul scaunului nu se afld in pozitie

aproape dreapta, centura de siguranta nu

oferéd protectia la retinere conform destina-

tiei.

Puteti aluneca sub centura de siguranta si va

puteti rani.

> Reglati corect scaunul inainte de porni-
rea in cursa.

» Aveti intotdeauna grija ca spétarul scau-
nului s& se afle in pozitie aproape
dreaptad si centura de siguranta sa fie
asezata peste mijlocul umarului.

Combinatia scaun-cuseta ofera locuri pe scaune
pentru doud persoane. Puteti regla electric incli-
narea spatarului scaunului si adaptarea conturu-
lui. Dacéa asezati spatarul scaunului orizontal,
obtineti impreuna cu extensia pentru pat o supra-
fata de asezare continua. Nu va deplasati cu spa-
tarul scaunului inclinat puternic spre inapoi.

Respectati de asemenea informatiile de baza si
indicatiile de siguranta de pe scaune (consultati
manualul utilizatorului autovehiculului).

Reglarea spatarului scaunului si adaptarea
conturului

A AVERTIZARE Pericol de prindere la regla-
rea scaunului

Daca reglati un scaun, dumneavoastra puteti

fi strivit, sau puteti strivi pasagerii, deex. de

sinele de ghidare ale scaunului.

» Asigurati-va ca in momentul reglarii unui
scaun nu se afla nicio parte a corpului in
zona de actiune a scaunului.

A AVERTIZARE Pericol de prindere a maini-
lor, daca reglarea scaunelor se face de
catre copii

Tn cazul in care copiii regleaza scaunele, ei isi
pot prinde mainile, in special daca sunt nesu-
pravegheati.

» La péarasirea autovehiculului, luati intot-
deauna cheia cu dumneavoastra si blo-
cati autovehiculul.

> Nu lasati niciodata copiii nesuprave-
gheati in autovehicul.

(i) Daca comutatoarele sunt apasate de mai
multe ori necontrolat, prea mult sau prea
des, atunci o protectie la joc blocheaza func-
tionarea comutatorului. Dupa un minut, pro-
tectia la joc este anulata si spatarul scaunu-
lui poate fi reglat din nou.

(i) Spatarul scaunului poate fi reglat cu contac-
tul decuplat.

» Reglarea spatarului scaunului: apasati sus
sau jos pe comutator @). Spatarul scaunului
coboara sau se ridica in pozitie verticald.

De la o inclinare a spatarului de aproximativ 45°
auziti un zgomot de pompare. O pompa scoate
automat aerul din suportii laterali ca sa se for-
meze o suprafata de asezare plata.

(i) Daca in timpul reglajului se intrerupe sursa
de alimentare, ulterior sistemul electronic al
combinatiei scaun-cuseta este perturbat.
Atunci trebuie s& ajustati din nou combinatia
scaun-cusetd (— Pagina 31).

» Setare adaptare contur: apdsati pe partea
de sus sau de jos a comutatorului @). Supor-
tii laterali ai spatarului si ai suprafetei scaunu-
lui sunt umflati sau dezumflati.

(i) Daca zgomotul de pompare se incheie, a fost
atinsd conturarea maxima a suportilor late-
rali.
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Deplasare combinatie scaun-cuseta

A AVERTIZARE Pericol de rénire prin depla-
sarea combinatiei scaun-cuseta- in timpul
ruldrii

Daca deplasati combinatia scaun-cuseta- in
timpul ruldrii, aceasta se poate deplasa in
mod sacadat cu totul neasteptat, deex. la fré-
nare.

Vé puteti prinde sau va puteti lovi de compo-
nente ale habitaclului sau de alti ocupanti ai
autovehiculului.

» De aceea veti deplasa combinatia
scaun-cusetd- numai cu autovehiculul in
stationare.

b Asigurati-va ca, dupa deplasare, combi-
natia scaun-cusetd- s& fie blocata.

A AVERTIZARE Pericol de prindere la regla-
rea banchetei spate

Daca reglati un scaun, dumneavoastra va
puteti prinde pe dumneavoastra sau pe un
pasager, deex. la sinele de ghidare ale ban-
chetei spate.

» Asigurati-vd ca in momentul reglarii unui
scaun, nu are nimeni nicio parte a cor-
pului in zona de miscare a scaunului.

A AVERTIZARE Pericol de vatdmare cauzat
de efectul de protectie redus al airbag-
ului de geam

Daca parasiti pozitia scaunului din zona mar-
catd, airbag-ul de geam nu-si mai poate des-
fasura in mod optim efectul sdu de protectie.
Efectul de protectie al airbag-ului de geam
scade gradual iar dupa caz se poate anula
complet.

» Blocati combinatia scaun-cuseta- in
cadrul zonei marcate de pe sina de ghi-
dare.

A AVERTIZARE Pericol de rénire datorita
distantei prea mici intre ocupantii autove-
hiculului si scaunul fata

Daca pozitionati scaunele din spate sau ban-
cheta din spate in afara marcajelor de pe sina
de ghidare, atunci ocupantul autovehiculului
se poate lovi cu capul de scaun.

p Péstrati o distantd minima de 5 cm intre
genunchii respectivului pasager si scau-
nul aflat in fata sa.

Pozitionarea scaunului in zona optima de pro-
tectie

Pornind din pozitia de baza [1] puteti deplasa
combinatia scaun-cusetd pentru pasager inainte
sau fnapoi cu cate 5 cm. Aveti in vedere reduce-
rea spatiului pentru genunchii pasagerilor, care
sporeste pericolul de accidentare la franare.

(i) Dacé prindeti combinatia scaun-cuseté doar
de capacul din plastic a compartimentelor de
depozitare si o trageti, puteti rupe capacul.
Prindeti intotdeauna de ménerele din metal
ale structurii scaunului pentru a deplasa
combinatia scaun-cusetd. Cand deplasati
combinatia scaun-cusetd, aveti grija ca spa-
tiul din fata si din spatele acesteia sa fie
liber, astfel incat sa nu prindeti alte obiecte
intre ele.

inainte de a putea deplasa combinatia scaun-
cusetd, trebuie mai intai sd demontati un scaun
individual suplimentar sau o bancheta din spate
suplimentara. Acest lucru depinde de varianta de
autovehicul si de dotare (consultati manualul de
utilizare al autovehiculului).



30 Scaune, Masa si cusete

(i) Cand glisierele primului rand de scaune din
spate se afla prea in spate in sinele de ghi-
dare, combinatia scaun-cuseta nu poate fi
deplasata in fata. In acest caz, utilizati mane-
rul pentru glisiere pentru a le deplasa
(— Pagina 33).

Pastrati ancorarea scaunului din podeaua autove-

hiculului curata si fara obiecte. Astfel garantati o

fixare sigurd a combinatiei scaun-cuseta. Pozitia

de bazd a sistemului de ancorare a scaunelor
este marcata pe sinele de ghidare.

» Atunci cand combinatia scaun-cuseta
urmeaza sa fie impinsa in zona mesei culi-
sante, aduceti masa culisanta in pozitia de
mers (— Pagina 36).

> Trageti manerul @ in sus pan la limitator i~ COombinatie scaun-cuseta vazuta din spate

mentineti-l in pozitie. @ Suport tetiera
Combinatia scaun-cuseta este deblocata. @ Extensie pat
» Prindeti manerul metalic al combinatiei © Decupaj pentru retractor centura

scaun-cuseta prin deschizaturad @ si depla-
sati combinatia scaun-cuseta.

» Eliberati maneta @. >
Sistemul de fixare se blocheazad automat.

(i) La montarea si demontarea cusetei aveti
grija sa nu striviti pe nimeni.

Montarea: partea scurtd a extensiei patului
@ se rabateazd in sus (— Pagina 34).

» Trageti de combinatia scaun-cuseta si verifi- >

ST < Aduceti masa culisanta in pozitia de mers
cati dacd blocarea este ferma.

(— Pagina 36).

. . » Deplasati in fatd combinatia scaun-cusetd
Montare si demontare cusetd pana la marcajul de pe sina frontala de ghi-
dare (— Pagina 29).

» Demontati tetierele combinatiei scaun-

A AVERTIZARE Pericol de vatdmare- si de
moarte cauzat de utilizarea cusetei in

! e cuseta.
timpul deplasarii - . N
. . » Introduceti tetierele rotite cu 180° in suportul
Ocupantul autovehiculului de pe cuseta nu @ de pe partea din spate a combinatiei
poate fi retinut. scaun-cuseta. ’

» Utilizati cuseta doar atunci cand autove-
hiculul este stationat.

v

Pozitionati orizontal spatarul scaunelor.

(i) Daca spatarul scaunelor se deplaseaza prea
mult in jos, sistemul electronic al combinatiei
scaun-cusetd se deregleaza. Atunci trebuie
sd ajustati din nou combinatia scaun-cuseta
(— Pagina 31).

» Rabatati (— Pagina 34) partea scurta a
extensiei patului in jos @).

» Demontare: partea scurta a extensiei patului
@ se rabateaza in sus (— Pagina 34).

Aduceti spatarul scaunului la verticala.
Montati tetierele combinatiei scaun-cuseta.

OvY

Daca introduceti alte tetiere decat cele afe-
rente combinatiei scaun-cuseta, este posibil
ca acestea sa nu mai poata fi scoase.
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Reglarea combinatiei scaun-cuseta

A AVERTIZARE Pericol de prindere la regla-
rea scaunului

Daca reglati un scaun, dumneavoastra puteti
fi strivit, sau puteti strivi pasagerii, deex. de
sinele de ghidare ale scaunului.

» Asigurati-vd ca in momentul reglarii unui
scaun nu se afld nicio parte a corpului in
zona de actiune a scaunului.

Daca spatarul scaunelor se deplaseaza prea mult

in jos fata de pozitia lor orizontala, sistemul elec-

tronic al combinatiei scaun-cuseta se deregleaza.

Cu ajutorul tastei Reset puteti reseta sistemul o . L

electronic si sa-I reglati apoi din nou. > Apdsati tasta Reset @ din partea stangd.
Ambele spatare se deplaseazad automat in
fata si se opresc la limitatorul mecanic.

» Deplasati ambele spatare cu cca. 20 cm in
spate.
Combinatia scaun-cuseta este acum reglata.

Demontare si montare combinatie scaun
cuseta

Demontare

Tasta Reset se afla sub combinatia scaun-cuseta

de pe partea soferului, in zona sistemului pentru

incércaturi voluminoase @).

» Aduceti ambele spatare in pozitie aproape
verticala.

» Sistemul pentru incarcaturi voluminoase @
se deschide (— Pagina 64).

@ Cablu de conectare
@ Maner



32  Scaune, Masa si cusete

© Manets

(i) Combinatia scaun-cuseta are o greutate de

>

aproximativ 79 kg. Solicitati ajutorul unei alte
persoane.

Scoateti compartimentul de depozitare
(— Pagina 63).

Scoateti capacul de acoperire al sistemului
pentru incdrcaturi voluminoase

(— Pagina 64).

impingeti combinatia scaun-cuseté in fata
pana cand aceasta poate fi rabatata in fata
(— Pagina 29).

Eliberati piedica rotativé a steckerului si scoa-
teti steckerul cablului de conectare @).
Conexiunea electricd a combinatiei scaun-
cusetd este deconectata.

Rabatati manerul @ in sus. Tineti cont la
bascularea combinatiei scaun-cuseta sa nu
fie nimeni prins.

Combinatia scaun-cuseta se ridica in spate
din sinele de ghidare si se basculeaza in fata.
Trageti manerul @ pe ambele parti ale com-
binatiei scaun-cusetd in sus.

Combinatia scaun-cuseta este deblocata.

Scoateti combinatia scaun-cuseta din autove-
hicul.

Montare

A AVERTIZARE Pericol de accident- si de

ranire cand scaunul nu este fixat corect

Daca scaunul nu este fixat corect, acesta
poate sari in timpul rulajului.

» Asigurati-va intotdeauna ca toate scau-

nele sunt fixate conform descrierii.

Pastrati ancorarea scaunului din podeaua autove-
hiculului curata si fara obiecte. Astfel garantati o
fixare sigura a combinatiei scaun-cuseta.

®

>

®

Combinatia scaun-cuseta are o greutate de
aproximativ 79 kg. Solicitati ajutorul unei alte
persoane.

Scoateti compartimentul de depozitare

(— Pagina 63).

Scoateti capacul de acoperire al sistemului
pentru incédrcaturi voluminoase

(— Pagina 64).

Introduceti combinatia scaun-cuseta rabatata
in fatd in glisiera scaunului si fixati-o.

Daca o glisiera a scaunului s-a deplasat in
timpul demontérii, atunci glisierele din sinele
de ghidare nu mai sunt paralele. Atunci com-
binatia scaun-cusetad nu mai poate fi intro-
dusa si fixata. Deplasati mai intéi glisierele in
pozitia corectd (— Pagina 33).

Rabatati combinatia scaun-cuseta in spate si
fixati-o. Tineti cont la bascularea combinatiei
scaun-cusetd sa nu fie nimeni prins.

Méanerul @ se rabateaza in jos in directia
podelei autovehiculului. Combinatia scaun-
cusetd este blocata.

Conectati cablul de conectare @) si strangeti
piedica rotativa a steckerului.

Deplasati combinatia scaun-cuseta in pozitia
dorita si fixati-o (— Pagina 29).

Montati compartimentul de depozitare

(— Pagina 31).

Montati capacul de acoperire al sistemului
pentru incdrcaturi voluminoase.
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Maner de glisiera

0 Informatii privind méanerul glisierei

@ Maner de glisiera

La demontarea combinatiei scaun-cusetd a unei
banchete din spate sau a unui scaun, glisiera se
poate deplasa intr-o sina de ghidare. Astfel, gli-
sierele nu se mai afl paralel in sinele de ghidare.
Daca glisierele din sinele de ghidare nu se afla in
aceeasi pozitie, nu mai puteti monta dispozitivul
de asezare respectiv.

Cu ménerul @ puteti deplasa glisiera in pozitia
corecta si o puteti deschide si inchide inchizato-
rile cu fanta cu capatul manerului. Manerul se
afla in compartimentul de depozitare de la combi-
natia scaun-cuseta.

| Deplasarea glisierei

» Asezati varful manerului @ pe boltul din mij-
loc @.

» Basculati manerul @ in jos pe glisiera.

» Impingeti glisiera @ cu manerul @ in sina
de ghidare @.
Glisiera este deblocatd @ .

» Deplasati si blocati glisiera @) in pozitia
corecta.

» Trageti méanerul @ in sus de la boltul central

Remediere probleme cu combinatia scaun-
cuseta

Spatarul scaunului si ajustarea conturului

tapiteriei nu se pot regla.

Cauze posibile:

o Combinatia scaun-cuseta nu este functionald
din cauza tensiunii insuficiente.

» Ajustati separat spatarele scaunelor combina-
tiei scaun-cuseta.

> Tncérca;i bateria auxiliarad (— Pagina 57).

Spatarul scaunului si ajustarea conturului

tapiteriei nu se pot regla.

Cauze posibile:

o Siguranta electrica este defecta.

» Tnlocuiti siguranta electrica .

» Verificati la un atelier de specialitate autorizat
cauza defectarii sigurantei.

Spatarul scaunului si ajustarea conturului

tapiteriei nu se pot regla.

Cauze posibile:

o Cablul de conectare este deconectat.

» Verificati cablul de conectare si mufa elec-
trica (— Pagina 31).

Spatarul scaunului si ajustarea conturului

tapiteriei nu se pot regla.

Cauze posibile:

o La alinierea spatarului scaunului exista o
greutate (deex. un geamantan) pe spatar.

» Indepartati greutatea.
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Spatarul scaunului si ajustarea conturului
tapiteriei nu se pot regla.
Cauze posibile:

o Comutatorul pentru reglarea spatarului scau-
nului a fost apasat de peste 25 de oriin
decurs de 50 secunde.

» Asteptati si incercati din nou dupa un minut.

Spatarul scaunului si ajustarea conturului
tapiteriei nu se pot regla.
Cauze posibile:

o Comutatorul pentru reglarea spatarului scau-
nului a fost apdsat timp de peste 30 secunde.

» Asteptati si incercati din nou dupd un minut.

Spatarele scaunelor se regleaza prea mult in
jos.

Cauze posibile:

o Sistemul electronic este defect.

» Ajustati combinatia scaun-cuseta
(— Pagina 31).

Extensie pat

Reglarea pozitiei inclinate

» Pozitie inclinata ridicata: basculati extensia
pat @ in pozitia dorita pana cand sina de blo-
care @ se fixeaza ferm.

» Pozitie inclinata orizontala: basculati exten-
sia pat @ in pozitia cea mai inaltd, dupa care
fnapoi in pozitia orizontald.

Rabatare in sus si in jos a extensiei patului

Pliere
» Goliti geanta de transport.
» Rabatati partea scurtd a extensiei patului in

sus @.

» Rotiti butonul @ in sensul acelor de ceasor-
nic si rabatati extensia patului de etrier spre
spatarul combinatiei scaun-cuseta.

» Fixati extensia patului de tetiera dreapta cu
centura de fixare de pe etrier.
Rabatare in jos

» Desfaceti centura de fixare de pe tetiera
dreapta.

» Rabatati extensia patului in jos si rotiti buto-
nul @ in sens contrar acelor de ceasornic.

» Rabatati partea scurtd a extensiei patului in

jos @.

Montare si demontare extensie pat

A AVERTIZARE Pericol de ranire prin rés-
turnarea sau alunecarea extensiei patului

Extensia patului este foarte grea si poate sa
va alunece foarte usor din mana la montarea
sau demontarea ei. Extensia patului poate sa
va cada pe picioare sau poate sa va stri-
veasca anumite parti ale corpului, deex. mai-
nile.
> Montarea si demontarea extensiei patu-
lui se va face cu ajutorul a cel putin unei
alte persoane.

» La montare si demontare purtati manusi
antiderapante.



Scaune, Masa si cusete 35

Il INDICATIE Deteriorarea extensiei patului
la montare si demontare

Extensia patului este foarte grea si poate sa

cadd la montarea sau demontarea ei si sa

sufere daune.

» Montarea si demontarea extensiei patu-
lui se va face cu ajutorul a cel putin unei
alte persoane.

» La montare si demontare purtati manusi
antiderapante.

Demontare

» Scoateti scaunele si masa de camping
(— Pagina 64).

» Rabatati in sus extensia patului @) si scoa-
teti-o pe verticald din locasurile @ aflate in
peretele autovehiculului.

Montare

» Asezati extensia patului@) in locasurile @
din peretele autovehiculului si lasati-o cu
atentie in jos.

impér'gire extensie pat

Pentru a obtine o suprafata de depozitare plata,
unitara, partea scurta a extensiei patului poate fi
nlaturata individual.

» Deschideti fermoarul si inlaturati partea
scurta a extensiei patului.

Indicatii cu privire la bancheta spate supli-

mentara

Il INDICATIE Deteriorare cauzata de fre-
care cotierelor de dulapul bucatariei

Daca este montata o banchetd spate supli-
mentara in directia de mers, atunci cotiera se
poate freca de dulapul bucatériei si panourile
de pe dulap vor fi deteriorate.

» inaintea montarii banchetei spate supli-
mentare in directia de mers, demontati
cotierele intr-un atelier de service de
specialitate.

Pentru montarea banchetei spate suplimentara in
pozitia vis-a-vis, cotierele pot ramane montate
(vezi manualul de utilizare al autovehiculului).

La montarea banchetei spate suplimentara aveti
grija la pozitionarea scaunelor in zona optima de
protectie (— Pagina 29).

Masa culisanta

Depliere masa culisanta

Il INDICATIE Deterioréri din cauza deplierii
excesive a tabliei mesei

Prin deplierea excesiva a tabliei mesei poate

fi deteriorat stratul de plastic al dulapului de

bucatérie.

p- Tablia mesei nu trebuie depliata cu mai
mult de 5° peste linia orizontala.

intre bancheta si chicinetd se afld o masa culi-
santa rabatabila.
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> Trageti maneta de deblocare @ si trageti
masa culisanta @) in fata.

(i) Puteti instala masa n orice pozitie. Un limita-
tor mecanic blocheaza cursa de deplasare
spre inainte.

> Ridicati téblia mesei @.

» Rabatati piciorul mesei @ in jos pana cand
se blocheaza in pozitie.

» Coborati tablia mesei @.

» Asigurati-vé ca piciorul mesei @ sta vertical.

inchidere masa culisanta

A AVERTIZARE Pericol de ranire prin pro-
iectarea mesei culisante

Masa culisanta depliatd poate fi proiectata

prin spatiul interior.

» TInainte de a porni la drum, aduceti masa
culisanta in pozitia de deplasare.

> Asigurati-va de faptul ca masa culisanta
este blocata.

Il INDICATIE Deteriordri din cauza deplierii
excesive a tabliei mesei

Prin deplierea excesiva a tabliei mesei poate

fi deteriorat stratul de plastic al dulapului de

bucétarie.

» Tablia mesei nu trebuie depliata cu mai
mult de 5° peste linia orizontala.

Ridicati suportul mesei @.
Tnchideti suportul mesei @.
Rabatati suportul mesei @ cu atentie in jos.

Impingeti masa culisantd in spate pana cand
aceasta se fixeaza.

Pat sub plafon

Indicatii cu privire la patul de sub plafon

vvyyvyy

A AVERTIZARE Pericol de ranire- si de
moarte la utilizarea cusetei fara plasa de
siguranta

Un ocupant al autovehiculului nu poate fi reti-
nut fara o plasa de siguranta montata.

inainte ca un pasager s& foloseascé cuseta
montati plasa de siguranta.

Tineti cont la utilizarea patului de sub plafon cu

plasa de siguranta in timpul rulajului de prevede-

rile legale si de legile specifice tarii.

(i) Puteti solicita patul de sub plafon cu maxi-
mum 200 kg.
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Il INDICATIE Deteriorarea suprafetei scau-
nului si a cotierei la calcarea pe acestea

Cotierele se pot rupe iar sistemul de senzori
din suprafata scaunelor din faté poate fi dete-
riorat.

> Nu utilizati ca treaptd, la urcarea si
coborarea din patul de sub plafon,
cotierele si suprafata centrald a scaune-
lor din fata.

p Calcati doar pe marginea stabila a
suprafetelor scaunelor.

Il INDICATIE Deteriorarea burdufului flexi-
bil cauzat de sprijinirea de acesta

Prin sprijinire, burduful flexibil si etansarea
pot fi deteriorate.

Astfel poate intra in autovehicul umiditate si
umezeald cand ploua torential.

» Nu va sprijiniti de burduful flexibil al
acoperisului elevabil si nu sprijiniti
obiecte de acesta.

Patul de sub plafon ofera spatiu pentru doua per-
soane.

Pentru a va urca pe patul de sub plafon, puteti
calca pe un scaun din fata fixat. Pentru aceasta
calcati doar pe marginea lata si stabila a suprafe-
tei scaunului si sprijiniti-va de marginea patului.
Daca se afla persoane in patul de sub plafon,
atunci tensionati plasa de siguranta

(— Pagina 37).

Rabatati in sus patul de sub plafon

A AVERTIZARE Pericol de accidentare din
cauza cadrului ridicat in sus al patului asi-
gurat gresit

Daca nu ancorati cadrul ridicat in sus al patu-
lui asa cum este descris, acesta poate sa
cadd, sa loveasca o persoana si sa inclesteze
parti ale corpului.

» Asigurati-va intotdeauna ca cadrul ridi-
cat in sus al patului este ancorat con-
form instructiunilor in centurile de
fixare.

Centura de fixare pentru cadrul patului (exemplu -
partea stanga a autovehiculului)

Daca rabatati in sus patul de sub plafon avand

acoperisul elevabil deschis, atunci obtineti o

libertate mai mare a capului in zona de locuire.

(i) Plasa de sigurant poate ramane fixata la
rabatarea in sus (— Pagina 37).

» Rabatati in sus cadrul patului @ din fata si
fixati cu centurile de fixare @) in stanga si
dreapta acoperisului elevabil.

» Alinierea saltelei: aliniati centrat salteaua pe
cadrul patului.

Montarea plasei de siguranta

Plasa de siguranta protejeaza impotriva caderii

din patul sub plafon.

() Nu v sprijiniti de plasa de siguranta cu
intreaga greutate a corpului, deoarece poate
ceda.
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> Ridicati salteaua si fixati plasa de siguranta in
butoanele prevazute in acest scop @ ale
cadrului patului.

(i) Lateral existé céte doud butoane, iar in par-
tea din fata a cadrului patului sunt fixate
patru butoane.

» Apésati clipsurile de fixare @ n suporturile
prevazute Tn acest scop pe acoperisul elevabil
si blocati-le.

(i) Dacé inchideti acoperisul elevabil, plasa de
siguranta poate ramane fixata.

Pentru a urca in sau a iesi din patul sub pla-
fon, trebuie doar sa desfaceti clipsurile de
fixare din fata.
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lluminat habitaclu

Privire de ansamblu iluminat habitaclu

De lumina interioard apartin suplimentar pe langa
|&dmpile autovehiculului urmatoarele lampi:

o |ampi de citit in acoperisul elevabil cu reglare
a intensitatii luminii)

o iluminat ambiental chicineta (pot fi activate
manual)

o |ampi cu reglare a intensitatii luminii in cadrul
plafonului intre stélpul B si C (pot fi activate
automat si manual)

o |ampi de citit deasupra combinatiei scaun
cuseta (pot fi activate manual)

o lampi de citit de langa caseta de depozitare
de pe plafon (pot fi activate manual).

Dezactivati peste noapte iluminatul automat din
habitaclu pentru a nu deranja pasagerii cand des-
chideti o usa. Tineti cont de informatiile cu privire
la iluminatul automat din habitaclu (vezi manualul
de utilizare al autovehiculului).

(i) Puteti activa si dezactiva oricdnd manual
lampile din cadrul plafonului si de deasupra
combinatiei scaun-cuseta.

Activare si dezactivare lampa de habitaclu de
deasupra combinatiei scaun-cuseta

Deasupra combinatiei scaun-cuseta se afla o
lampa de habitaclu in capitonajul plafonului. Lam-
pile de citit integrate in dreapta si stanga le acti-
vati manual.

» Pornire sau oprire lampa de citit: apasati
tasta corespunzatoare @ sau @.

Lampi in rama plafonului

B Activare si dezactivare lampi in cadrul pla-
fon

Sistem Multimedia:

1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit

P> Lumind P» Lumina principala

Lampile cu LED se afla pe ambele parti ale auto-
vehiculului intre stélpii B si C din cadrul plafonu-
lui. Ambele Iampi cu LED pot fi activate automat
si manual. In plus, intensitatea ldmpilor cu LED-
uri poate fi redusa continuu.

» Activare si dezactivare cu MBAC: selectati
L& .

» Activare lampi cu LED: apasati tasta @) de
la lampa cu LED.

» Reducere intensitate lampi cu LED-uri:
apésati a doua oara tasta @) de la lampa cu
LED-uri si mentineti-o apdsatd, pana cand ati
atins intensitatea dorita a luminii.

» Dezactivare lampi cu LED-uri: apdsati tasta
@ de la lampa cu LED-uri a treia oara.

(i) Dacé dezactivati lampa cu led LED-uri prin
intermediul tastei @ sau in sistemul Multi-
media [ ¢ ], atunci vor fi dezactivate ambele
lampi cu LED-uri.

| Setarea lampilor din cadrul plafonului
Sistem Multimedia:

1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Lumind P» Lumina principala

> Setare luminozitate: selectati [ Z ].

» Setati luminozitatea.

> Setare temperatura culoare: selectati [/ |.
» Setati temperatura culorii.
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lluminat ambiental

B Activarea si dezactivarea iluminatului
ambiental

Sistem Multimedia:

1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit

»> Lumind P> Lumina ambientala

lluminatul ambiental al chicinetei se afla pe
muchia de jos a blatului de bucatarie.

p Activare sau dezactivare iluminat ambien-

tal: selectati [ (b |.

De iluminatul ambiental al autovehiculului apartin
iluminatul manerului usilor din fata si iluminatul
barei ornamentale a cockpit-ului (vezi manualul
de utilizare al autovehiculului).

| Setarea iluminatului ambiental

Sistem Multimedia:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Lumind P> Lumina ambientala

» Setare luminozitate: selectati [ 7 |.

» Setati luminozitatea.

> Setare temperatura culoare: selectati [ /7 |.

» Setati temperatura culorii.

Lampi de citit in acoperisul elevabil

B Activarea si stingerea lampilor de citit din
acoperisul elevabil

Il INDICATIE Deteriorare prin lampile de
citit care patrund in spatiul plafonului

Acoperisul elevabil poate deteriora la inchi-

dere lampile pentru citit sau burduful flexibil.

»  Asigurati-va Tnainte sa inchideti acoperi-
sul elevabil, ca lampile pentru citit nu
patrund in spatiul plafonului.

I INDICATIE Pagube datorate supraincalzi-
rii lampilor de citit

Lampile de citit activate se pot supraincalzi in

cazul acoperisului elevabil inchis.

Componentele din imediata apropiere pot fi

deteriorate datorita caldurii excesive.

» Dezactivati si lasati sa se raceasca lam-
pile de citit inainte de inchiderea acope-
risului elevabil.

in acoperisul elevabil se afld doud Iampi de citit

@ cu brat flexibil.

» Dezactivarea lampii de citit: apasati tasta
©-

» Reducerea intensitatii luminii lampii de
citit: apasati din nou tasta @ de la lampa de
citit si mentineti-o apdsata.

» Dezactivarea lampii de citit: apasati tasta
@ a treia oara.

Activarea si dezactivarea lampilor din habita-
clu de langa caseta de depozitare de pe pla-
fon

Lampile de habitaclu se afla de o parte si de alta

a cutiei din plafon si se aprind si sting separat.

(i) Lampile de habitaclu sunt alimentate de
bateria suplimentara.

» Activare: apasati comutatorul @ in pozitia
[1].

» Dezactivare: apasati comutatorul @) in pozi-

tia [0].
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Scenarii lumina

Informatii cu privire la scenariile luminii

Scenariile luminii seteaza lumina principald si
ambientald in diferite scenarii.

Scenarii lumina

@ Dynamik: lumina principal

@ Balance: lumina ambientald si lumina princi-
pala

© Komfort: lumin& ambiental

Setarea scenariilor de lumina

Sistem Multimedia:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
P> Lumind P> Scenariu lumina

» Setarea dinamicii: selectati Scenariu
lumina: dinamic.

» Setarea balansului: selectati Scenariu
lumina: balans.

» Setarea confortului: selectati Scenariu
lumina: confort.

» Dezactivarea scenariilor de lumina: selec-
tati Dezactivat.

(i) Dacé dezactivati scenariile de lumina, raman
pornite sursele de lumina. Puteti dezactiva
sursele de lumina cu Toate luminile.

inlocuirea sursei de lumini

Lumini la cadrul plafonului

Efectuati schimbarea diodelor luminoase intr-un
atelier de service de specialitate. in caz contrar
puteti deteriora lampile respective.

Lampile iluminatului ambiental

Efectuati schimbarea diodelor luminoase ale ilu-
minatului ambiental intr-un atelier de service de
specialitate. in caz contrar puteti deteriora lam-
pile respective si capitonajul habitaclului de la
spatiul pentru picioare.
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incalzire stationara (Incélzire suplimentara

cu aer cald)

Indicatii cu privire la incalzirea stationara

A PERICOL Pericol de moarte din cauza
gazelor arse otravitoare

in cazul in care teava de esapament este

obturata sau dacd nu exista aerisire cores-

punzatoare, gazele arse otravitoare pot
patrunde in autovehicul, mai ales monoxidul
de carbon. Acest lucru se aplica deex. in spa-
tii inchise sau daca autovehiculul réméane blo-
cat in zapada.

> Opriti incalzirea stationard in spatii
inchise care nu sunt prevazute cu insta-
latie de aspiratie, deex. in garaj.

» Cénd motorul sau incalzirea suplimen-
tara functioneaza, curatati de zapada
teava de esapament si zona autovehicu-
lului.

» Pentru a asigura aer proaspat suficient,
deschideti o usd sau o trapa de pe aco-
peris pe aceea parte a autovehiculului
pe care nu bate vantul.

A PERICOL Pericol de moarte cauzat de

parcarea autovehiculului in locuri neadec-

vate cu ora de activare a incalzirii statio-
nare preselectata

Daca nu este asigurata o ventilare suficienta
se pot acumula gaze toxice.

Daca in apropiere exista substante sau mate-
riale usor inflamabile, exista pericol de incen-
diu- si explozie!

» Daca autovehiculul este parca in aceste
conditii sau n conditii asemanatoare,
dezactivati intotdeauna orele de acti-
vare preselectate.

A PERICOL Pericol cu incélzirea stationara
activata cauzat de gazele arse in mar-
chiza

Daca activati incalzirea stationara cu mar-
chiza montatd, atunci pot ajunge gaze arse in
marchiza.

» Dezactivati intotdeauna incélzirea sta-

tionara cand se afld persoane in mar-
chiza.

A AVERTIZARE Pericol de incendiu din
cauza pieselor fierbinti ale incélzirii sta-
tionare si a gazelor arse

Materialele inflamabile, deex. frunze, iarba
sau crengi se pot aprinde.

» Tn cazul incélzirii stationare pornite asi-
gurati-va ca
« anumite componente fierbinti ale
autovehiculului nu intrd in contact
cu materiale inflamabile.

o gazele arse de la conducta finala a
esapamentului a incalzirii stationare
care pot iesi nerestrictionate.

o gazele evacuate nu intra in contact
cu materialele inflamabile.

A AVERTIZARE Pericol de incendiu cauzat
de distanta prea redusa fata de orificiul
de evacuare a incalzirii stationare

La activarea incélzirii stationare, din orificiul
de evacuare de pe partea posterioara a dula-
pului scaunului soferului poate iesi aer foarte
fierbinte.

in imediata vecinatate a orificiului de dega-

jare se poate astfel ajunge la arsuri.

» Asigurati-va in permanentd, ca toti
pasagerii autovehiculului pastreaza o
distanta suficienta de orificiul de eva-
cuare.

Il INDICATIE Descércarea bateriei in urma
functionarii incalzirii /ventilatiei statio-
nare

Functionarea incalzirii/ventilatiei stationare

solicita bateria.

» Abia dupa doua aerisiri/ventildri, puteti
conduce autovehiculul pe o distanta mai
lunga.

Il INDICATIE Deteriorarea incalzirii supli-
mentare

Daca nu utilizati incélzirea suplimentara pen-
tru o perioadd mai lungé de timp, aceasta
poate fi deteriorata.

» Porniti incalzirea suplimentaréa cel putin
data pe lund, pentru un durata de apro-
ximativ 10 minute.
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Il INDICATIE Avarierea incalzirii suplimen-
tare prin supraincalzire

Daca este blocat fluxul de aer de incalzire,
incalzirea suplimentara se poate supra-
incinge si dezactiva.

» Nu blocati fluxul de aer de incalzire.

(i) Orificiul de aspirare se afld sub scaunul sofe-
rului. Orificiul de evacuare se afla pe partea
din spate a cutiei scaunului soferului. Pastrati
intotdeauna ambele orificii libere.

(i) Regimul de incalzire este posibil fara restrictii
péna la o altitudine de 2000 m si la opriri
scurte la o altitudine de peste 2000 m. Opriri
scurte sunt, deex., pauze de odihna sau tre-
ceri printr-un defileu.

Incalzirea stationara functioneaz independent

de motor si regleaza automat temperatura setata.

Puteti opera incdlzirea stationara prin intermediul

MBAC.

Pentru ca incdlzirea stationara sa functioneze tre-

buie Indeplinite urmatoarele conditii:

» rezervorul de combustibil trebuie s fie plin
cel putin pana la nivelul de rezerva

o tensiunea bateriei auxiliare trebuie sa fie mai
mare de 10,5 V.

Activare si dezactivare incalzire stationara

Sistem Multimedia:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
» Locuire P> incalzire
» Activare incélzire stationara: selectati
Tncalzire.
[ W ] apare in bara de unelte meniu.

Afisajul stérii din cAmpul de functii este albas-
tru.

Incélzirea stationara este activata.
(i) Dupa activare, incélzirea stationara are
nevoie de trei minute pentru a porni.

» Dezactivare incalzire stationara: selectati
Incalzire.
[ ] dispare din bara de unelte meniu.
Afisajul starii din campul de functii nu este
albastru.
Incélzirea stationard este dezactivata.

Setare temperatura interioara

Sistem Multimedia:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
» Locuire »» incalzire

» Selectati temperatura doritd cu si [\N/].

Setare temporizator

Sistem Multimedia:

1% Mercedes-Benz Advanced Control Unit

» Locuire » incdlzire »» Com temporiz

@ Daca temporizatorul este activat, atunci afi-
sajul starii suprafetei functiilor este albastru.

Puteti memora péna la patru temporizatoare.

Momentele de activare active, sunt valabile pen-

tru zilele marcate.

» Selectati temperatura doritd cu si [\

» Selectati[ 7 |.

Se deschide meniul setdrilor.
» Setati perioada de timp dorita.
Confirmati cu [ok].

» Selectati zilele dorite.
apare in bara de unelte meniu.
Incélzirea stationard se activeaza la ora
setata.

» Modificare inregistrare: selectati de
langa inregistrare.

» Stergere inregistrare: selectati de
langa inregistrare.

v

Setare reducere pe timp de noapte

Sistem Multimedia:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit

» Locuire » Incélzire

»> Cobor pe timp de noapte

(i) Dacé reducerea pe timp de noapte este acti-
vatd, atunci afisajul starii suprafetei functiilor
este albastru.

» Selectati[ 7 ].
Se deschide meniul setarilor.

» Selectati temperatura si perioada de timp
dorita.

» Confirmati cu [ ok ]

apare in bara de unelte meniu.

Reducerea pe timp de noapte este activata la
ora setata.
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Folosirea robinetului de apa al chiuvetei

Il INDICATIE Deterioréri la pompa de apa
cauzate de functionarea pe uscat

Pompa de apd nu are voie sa functioneze in

gol.

Daca pompa de apa din recipientul de apa

proaspata nu este umpluta suficient, atunci

aceasta poate fi deteriorata.

p Verificati nivelul de umplere al recipien-
tului cu apa proaspata inaintea utilizarii.

[1] Tnchidere
[2] Deschidere

Chiuveta se afld langa plita pe gaz, in dulapul de

bucatérie.

Cénd folositi robinetul de apa, respectati urmé-

toarele conditii:

o recipientul de apa proaspata trebuie sa aiba
suficienta apa (— Pagina 49).

e recipientul de apa uzata trebuie sd mai aiba

loc pentru a prelua apa folosita
(— Pagina 50).
» Deschideti robinetul de apa [2].
Pompa de apa porneste automat.
(i) Puteti bascula robinetul in sus si in jos.
(i) La un nivel de umplere al recipientului de apa
proaspata sub 25 %, robinetul se inchide

dupa 60 de secunde si poate fi deschis din
nou ulterior.

Curatarea scurgerii

Daca scurgerea chiuvetei este infundatd si apa se
scurge greu sau deloc, trebuie s& curatati scurge-
rea.

» Trageti pana la refuz sertarul de sub chiuveta.
» Goliti sertarul.

» Trageti manetele de deblocare @ si @ de
pe ambele sine de acces.
Sertarul se desprinde de pe sinele de acces.

» Trageti prin fata sertarul din dulap.
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@ Surub
@ Sita de scurgere cu inel de etansare
@ Sifon cu inel de etansare

>

Amplasati un vas de colectare a apei uzate,
deex. un lighean, sub sifonul @ chiuvetei.

Tineti ferm sifonul @) si slabiti surubul @).
Scoateti sita de scurgere @) cu inelul de
etansare si surubul @ aferent.

Detasati inelul de etansare de pe sifon @).

Curétati sifonul @. Verificati acum daca sifo-
nul este racordat ferm la furtunul de scur-
gere.

Asamblati scurgerea in ordine inversa. Verifi-
cati pozitia corecta a inelului de etansare si
strangeti surubul @ numai cu mana.
Impingeti sertarul pe sinele de acces.
Tnchideti sertarul.

Sertarul se fixeaza in sinele de acces.

Plita pe gaz

Indicatii cu privire la plita pe gaz

A PERICOL Pericol de moarte la o aerisire

prea redusa in timpul utilizarii plitei pe
gaz

Din cauza consumului de oxigen, poate apa-

rea pierderea cunostintei.

» In timpul functionarii plitei pe gaz, asi-
gurati o aerisire suficienta.

»  Nu utilizati flacarile aragazului pentru
incélzire.

A AVERTIZARE Pericol de incendiu- si de

ranire la manipularea necorespunzatoare
a plitei pe gaz

Din cauza unei flacari deschise, exista pericol

de incendiu- si de ranire!

» Nu ldsati niciodata nesupravegheata
plita pe gaz activata.

> Respectati intotdeauna urmatoarele
indicatii si indicatii de siguranta cu pri-
vire la operarea plitei pe gaz.

@ INDICATIE CU PRIVIRE LA MEDIUL

TNCONJURATOR Utilizati plita pe gaz
doar cu utilizarea optima a energiei

» Selectati dimensiunea oalelor cu diame-
trul intre 16 cm si 20 cm.

» Nu utilizati oale cu fund convex.

b Asezati oalele central pe flacara.

» Dimensiunea adecvata a flacarii flacara
nu ar trebui sa se ridice pe langa fundul
oalei sau al tigaii.

Il INDICATIE Deteriorarea capacului dula-

pului de bucatarie
Capacul dulapului de bucatérie poate fi dete-
riorat in urma utilizarii neatente.
» Nu puneti obiecte fierbinti pe capac.

> Tnchideti capacul dulapului de bucéatarie
nainte sa incepeti deplasarea.

» Deschideti intotdeauna ambele capace
al dulapului inainte de a utiliza plita pe
gaz.

« in timpul utilizérii plitei pe gaz, tineti la dis-

tanta materialele inflamabile, mai ales grasi-
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mea sau uleiul. Acest lucru este valabil si
pentru obiectele din plastic care pot nu doar
sa arda, ci si sa se topeasca.

o Nuincingeti grdsimea sau uleiul prea tare.

o Nu lasati manerele oalelor si ale tigéilor sa
treacd de marginea plitei, ca sa nu poata
cadea nimic de pe plita.

o Selectati diametrul oalelor si al tigdilor in asa
fel incat flacara sa nu treaca de fundul aces-
tora.

 Utilizati doar oale si tigai cu un diametru
maxim de 20 de cm. in caz contrar, capacele
din jur si supapa de reglare pot fi deteriorate
din cauza caldurii.

o Nu Iasati plita pe gaz nesupravegheata cand
aceasta functioneaza, mai ales cand in auto-
vehicul se afld copii.

o Nu utilizati lavete umede la manipularea oale-
lor sau a tigdilor, deoarece acesta pot deveni
foarte fierbinti.

Deschiderea si inchiderea supapei de inchi-
dere a gazului

[1] Deschis

[2] inchisa

Supapa de inchidere a gazului se afld sub lada fri-

gorifica.

» Deschidere: pozitionati supapa de inchidere
a gazului orizontal pe pozitia [1].
Supapa de inchidere a gazului este deschisa
si plita este alimentata cu gaz.

» inchidere: pozitionati supapa de inchidere a
gazului vertical pe pozitia [2].

Operarea plitei pe gaz

Pornirea plitei pe gaz

Plita pe gaz se afla langa chiuveta, in dulapul de

bucatérie.

inainte de pornirea plitei pe gaz, efectuati urma-

toarele operatii preliminare:

o racordati butelia la instalatia de gaz

« deschideti supapa principala de inchidere a
buteliei

o deschideti geamul culisant al chicinetei

» deschideti acoperisul elevabil pentru aerisire
fortata.

Plita pe gaz

@ Plita pe gaz

@ Butoane de reglare
© Aprinzator electric

» Ridicati capacele de pe chiuveta si plita.

» Tineti apdsat butonul de reglare @) aferent
ochiului de plitad @ dorit si rotiti-l spre stanga
(pe ,flacarad mare®).

» Apasati scurt aprinzétorul electric @).

Gazul emanat se aprinde.

» Dupa ce se aprinde flacéra arzatorului, conti-
nuati sd tineti apasat butonul de reglare @
incé cca. 15 secunde.

Se va sunta siguranta de aprindere.

(i) Daca flama arztorului nu apare imediat, con-
tinuati sa rotiti butonul spre dreapta (flacara
mica) si repetati operatia de aprindere.

Oprirea plitei pe gaz

» Aduceti butonul de reglare @) in pozitia zero.
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» Pozitionati supapa de inchidere gaz pentru
plita pe gaz vertical pe [2].
Supapa de inchidere a gazului este inchisa.

» Asteptati sa se raceasca plita.

» Daca este cazul, inchideti capacele de pe
chiuveta si plitd.

» inainte de a porni la drum, inchideti supapa

principala de izolare a buteliei (— Pagina 46).

Reglarea flacarii:

P Rotiti butonul de reglare @.
o Spre dreapta — flacara redusa

o Spre stanga — flacara mare

() Nu este permis ca flacara sa iasa pe langa
oala sau tigaia de gatit.

Lada frigorifica

Indicatii cu privire la lada frigorifica

Lada frigorifica functioneaza cu agentul refrige-
rent R-134a. Agentul refrigerent R-134a contine
gaze de sera fluorurate.

Lucrarile de service, ca deex. umplerea cu agent
refrigerent sau inlocuirea componentelor, se vor
efectua doar de catre un atelier de service de
specialitate. Trebuie respectate in acest sens
toate normele n vigoare, precum norma

SAE J639.

Dispuneti efectuarea oricéror lucrari la lada frigo-
rifica de catre un atelier de service specializat.

@ INDICATIE CU PRIVIRE LA MEDIUL
INCONJURATOR Utilizare maxima de
energie a lazii frigorifice

» Raciti lada frigorifica nainte sa depozi-
tati alimente in interiorul ei. Atunci ali-
mentele vor fi racite imediat.

» Nu depozitati alimente calde in lada fri-
gorificd. Lasati alimentele calde s& se
réceascd inainte sa le depozitati in lada
frigorifica.

» Pentru a evita formarea de gheatd, nu
deschideti lada frigorificad daca nu este
necesar. Gheata reduce randamentul si
scade puterea de récire a lazii frigori-
fice.

> Nu umpleti lada frigorifica pana la refuz.
In caz contrar, circulatia aerului de
racire este afectata.

Pornirea si oprirea lazii frigorifice

Sistem Multimedia:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit

»> Locuire P> Lada frigorifica

» Selectati Pornire ladé frigorifica: [ () |.
apare in bara de unelte meniu.

Afisajul stdrii din cadmpul de functii este albas-
tru.

Lada frigorifica este conectata.

» Selectati Oprire lada frigorifica: [ ¢ |.
dispare din bara de unelte meniu.

Afisajul starii din suprafata functiilor nu este
albastru.

Lada frigorifica este deconectata.

(i) Dac4 ati deconectat lada frigorifics, compre-
sorul poate porni abia dupé trei minute.

Setarea treptei de racire

Sistem Multimedia:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Locuire P> Lada frigorifica

» Pornirea lazii frigorifice (— Pagina 47).
Afisajul prezinta treapta de racire setata
momentan.

P Setarea treptei de racire prin si [NV
Puteti seta urmatoarele trepte de racire:
1 (cca. 8 °C)
e 2(cca.5 °C)
e 3(cca. 1°C)
o 4 (cca.-3°C)
e 5 (cca.-10 °C)
e 6 (cca.-18 °C).

ca
ca

(i) Tncepand cu treapta 3 de racire in bara de
unelte meniu apare si obiectele pot
ingheta in lada frigorifica.

Temperatura de racire depinde de:

o temperatura mediului ambiant

o de gradul de umplere al |zii frigorifice
» de frecventa deschiderii acesteia.

De aceea, verificati regulat temperatura de

racire. Temperaturile de racire aproximative se
masoara la 10 cm de podeaua lazii frigorifice.
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Remediere probleme cu lada frigorifica

Unele defecte sunt afisate sub forma de mesaje
de avertizare pe display-ul sistemului Multimedia.

apare rosu pe display-ul sistemului Mul-
timedia.

Lada frigorifica.

Cauze posibile:

o Temperatura lazii frigorifice depaseste 20 °C.

» Verificati dacd este inchis capacul |zii frigori-
fice.

» Decuplati si recuplati lada frigorifica.

» Daca mesajul de avertizare persista, adresati-
va unui atelier de service de specialitate.

apare rosu pe display-ul sistemului Mul-
timedia.

Temperatura lazii frigorifice poate fi setata pe 1
sau 6.

Cauze posibile:

o Senzorul de temperatura al 1azii frigorifice
este defect. Lada frigorifica poate fi folosita
doar in regim permanent.

P Apelati la un atelier de specialitate pentru
verificarea senzorului de temperatura.

Lada frigorifica se deconecteaza automat sau
nu poate fi conectata.

Cauze posibile:

o Lada frigorifica s-a deconectat din cauza ten-
siunii insuficiente.

> Incarcati bateria suplimentara
(— Pagina 57).

Lada frigorifica se deconecteaza automat sau
nu poate fi conectata.

Cauze posibile:

o Siguranta electrica este defecta.

> Tnlocui;i siguranta electrica (— Pagina 58).

» Verificati la un atelier de specialitate autorizat
cauza defectdrii sigurantei.
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Alimentare cu apa

Recipient apa proaspata

B Indicatii cu privire la recipientul cu apa
proaspata

Il INDICATIE Deterioréri la pompa de apa
cauzate de functionarea pe uscat

Pompa de apéa nu are voie sa functioneze in
gol.

Daca pompa de apa din recipientul de apa
proaspata nu este umpluta suficient, atunci
aceasta poate fi deteriorata.

» Verificati nivelul de umplere al recipien-
tului cu apa proaspata inaintea utilizarii.

Il INDICATIE Pagube la alimentarea cu apa
din cauza inghetului

Apa din recipientul de apa proaspata si de

apa uzata poate ingheta pe timp de iarna si

recipientele se pot deteriora.

p Daca alimentarea cu apa nu este nece-
sara pe timpul iernii, goliti recipientul de
apd proaspata si de apa uzata.

Pompa de apa din recipientul cu apa proaspata
pompeaza apa la robinetul chiuvetei si la racordul
pentru dusul exterior din zona din spate. Pompa
de apa se activeaza automat la utilizarea consu-
matorului respectiv.

Daca exista dubii legate de puritatea apei, adau-
gati ca precautie substante pentru dezinfectarea
apei proaspete. Dezinfectant gasiti in magazinele
de camping si in farmacii.

 Afisare nivel de umplere a recipientului cu
apa proaspata

Sistem Multimedia:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
P> Alimentare P> Apa proaspata

» Selectati Apa proaspata.

Display-ul afiseaza nivelul de umplere al recipien-
tului cu apa proaspata. 100 % indica un recipient
cu apa proaspata plin. Daca este afisat 25 %
atunci in recipient se mai afla aproximativ 9 | de
apa proaspata.

(i) La un nivel de umplere al recipientului cu apa
proaspata sub 25 %, se afiseazd permanent
in culoarea rosie in bara de unelte
meniu a MBAC.

| Umplerea recipientului de apa proaspata

Il INDICATIE Pericol de deteriorare cauzat
de sistemul de alimentare cu presiune

Daca recipientul cu apa proaspata este
umplut cu un sistem de alimentare cu pre-
siune, atunci habitaclul poate fi inundat si
deteriorat.

» Nu utilizati cu un sistem de alimentare
cu presiune la umplerea recipientului cu
apa proaspata.

Stutul de umplere pentru recipientul de apa
proaspata @ se afla in spatele clapetei de ser-
vice din zona din spate a partii soferului.

» Rabatati in sus clapeta de service.

» Descuiati cu cheia capacul de pe stutul de
umplere @.

» Rotiti inspre stanga capacul si scoateti-l.

Umpleti cu apa proaspata.

» Asezati capacul pe stutul de umplere @ si
rotiti la dreapta pana la primul opritor.

» Inchideti capacul cu cheia.

» inchideti clapeta de service si apasati pe
ambele parti, astfel incét sa se prinda ambele
ciocuri de prindere.

(i) n cazul deplasérilor pe serpentine si daca
recipientul de apa proaspata este plin, mici
cantitati de apa proaspata pot iesi prin aerisi-
rea fortata pe langa capac.

v

| Golirea recipientului de apa proaspata
Daca nu utilizati apa timp de mai multe zile, goliti
recipientul de apa proaspata.



50 Instalatie de apa, de gaz si electrica

» Pozitionati autovehiculul pe un teren orizontal
pentru a goli complet recipientul de apa
proaspata.

» Deschideti robinetul chiuvetei.

» Trageti maneta de blocare si aduceti-o in
pozitie [2], dupa care asteptati o ora.
Continutul recipientului si apa proaspata de
pe conductele flexibile ale consumatorilor se
scurg sub autovehicul.

» Asteptati timp de o ora.

p» Dupa ce sistemul de apa proaspata s-a golit
complet, apdsati maneta de blocare si adu-
ceti-o in pozitie [1].

> Inchideti robinetul chiuvetei.

» Daca apa nu se foloseste timp de mai multe
sdptamani, desurubati capacul orificiului de
curatare (— Pagina 69). Umiditatea din
recipientul de apa proaspata poate astfel sa
se evapore.

Rezervor cu apa menajera

B Indicatii cu privire la rezervorul cu apa
menajera

A AVERTIZARE Pericol de ranire cu apa
menajerd daundtoare sanatatii

Apa menajera poate fi otravitoare si sa dau-

neze sanatatii daca este inghitita sau daca

intra in contact cu pielea sau ochii.

» Utilizati méanusi de protectie impotriva
chimicalelor si a microbilor cat si oche-
lari de protectie atunci cand manipulati
apa menajera.

» Colectati apa menajeréd in recipientele
prevazute pentru aceasta si goliti-o
regulat.

»- Curéatati recipientul pentru apa mena-
jera si recipientele de colectare supli-
mentare regulat conform instructiunii,
cu dezinfectant.

> Nu utilizati recipiente de colectare supli-
mentare in alte scopuri.

Dezinfectant gasiti in magazinele de camping si
in farmacii.

Il INDICATIE Pagube la alimentarea cu apa
din cauza inghetului

Apa din recipientul de apa proaspata si de

apd uzatd poate ingheta pe timp de iarna si

recipientele se pot deteriora.

p Daca alimentarea cu apa nu este nece-
sara pe timpul iernii, goliti recipientul de
apd proaspata si de apa uzata.

,g INDICATIE CU PRIVIRE LA MEDIUL
INCONJURATOR Poluarea mediului cau-
zatd revarsarea necontrolata a rezervoru-
lui cu apa@ menajera

Daca rezervorul de apa menajera nu este golit
regulat, acesta se poate revarsa necontrolat
si sa murdareasca solul.

> Goliti rezervorul de apa menajera regu-
lat, pentru ca apa sa nu se reverse
necontrolat.

> Goliti apa menajera corespunzator pen-
tru mediu intr-o statie de gestionare a
deseurilor.

&  INDICATIE CU PRIVIRE LA MEDIUL
TINCONJURATOR Poluarea mediului din
cauza eliminarii neecologice

» Eliminati apa menajera corespunzator
pentru mediu

Unele locuri de camping din Germania oferd ame-
najari corespunzatoare pentru eliminarea directa
a apei menajere. Adresa o puteti lua din docu-
mentatia pentru autocaravane (Redactor: CIVD/
Caravaning Industrie Verband Deutschland) si
ghiduri de camping.

Daca astfel de amenajari nu sunt disponibile,
adunati apa menajera in recipiente adecvate.
Goliti-o ulterior in sistemul de canalizare public.
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Nu goliti apa menajera in sistemul de apé plu-
viala.

l Afisare nivel de umplere a rezervorului de
apa menajera

Sistem Multimedia:

"1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
P> Alimentare P» Apa menajera

» Selectati Apa menajera.

Display-ul afiseaza nivelul de umplere al rezervo-
rului de apa menajera. 100 % indica un rezervor
de apa menajerad plin. Rezervorul de apa mena-
jera poate prelua in plus maximum 40 | .

(i) Cand rezervorul de apd menajerd este plin,
se afiseaza rosu in bara de instrumente
meniu a MBAC.

I Goliti recipientul de apa uzata

» Daca in locul de parcare exista un sistem de
colectare a apelor uzate, introduceti furtunul
aflat in partea de jos a autovehiculului @ in
instalatia de colectare ape uzate.

» Deschideti dulapul de sub plita pe gaz.

[1] Supapa de inchidere inchisa
(2] Supapa de inchidere deschis&

» Deschideti supapa de inchidere a recipientu-
lui de apa uzata [2].
o Continutul recipientului se scurge prin fur-
tun @ sub podeaua autovehiculului.

. dispare din bara de unelte meniu
MBAC.

» Dupa ce recipientul de apa uzata s-a golit
complet, inchideti supapa de inchidere [1].

Remediere probleme privind recipientele de
apa

este afisat alb in bara de instrumente
meniu.

Cauze posibile:
o Nivelul de umplere al recipientului de apa
proaspata este sub 50%.

» Umpleti recipientul de apa proaspata
(— Pagina 49).
este afisat rosu in bara de instrumente
meniu.
Cauze posibile:
o Nivelul de umplere al recipientului de apa
proaspata este sub 25%.

» Umpleti recipientul de apa proaspata
(— Pagina 49).
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Indicatorul nivelului de umplere al recipientu-

lui de apa proaspata este rosu si indica 25%.

Cauze posibile:

o Recipientul de apa proaspata este aproape
gol.

» Umpleti recipientul de apd proaspata
(— Pagina 49).

Indicatorul nivelului de umplere al recipientu-

lui de apa proaspata indica 0%.

Cauze posibile:

o Recipientul de apa proaspata este aproape
gol.

P Umpleti recipientul de apa proaspata
(— Pagina 49).

este afisat alb in bara de instrumente

meniu.

Cauze posibile:

o Nivelul de umplere al recipientului de apa
menajera este peste 75%.

» Goliti recipientul de apa menajera
(— Pagina 51).
=] este afisat rosu in bara de unelte meniu.
Cauze posibile:
o Recipientul de apa menajera este plin.

» Goliti recipientul de apa menajera
(— Pagina 51).

Indicatorul nivelului de umplere al rezervoru-
lui de apa menajera este rosu si indica 75%.
Cauze posibile:
o Recipientul de apa menajera este aproape
plin.
» Goliti recipientul de apa menajera
(— Pagina 51).
Indicatorul nivelului de umplere al rezervoru-
lui de apa menajera este rosu si indica 100%.
Cauze posibile:
e Recipientul de apd menajera este plin.

» Goliti recipientul de apa menajera
(— Pagina 51).

Simbolul pentru recipientul de apa menajera
este anulat.

Cauze posibile:

« Senzorul de nivel umplere pentru recipientul
de apa menajera este defect.

» Apelati la un atelier de specialitate pentru
verificarea senzorului de nivel umplere.

Instalatie de gaz

Indicatii cu privire la instalatia de gaz

A PERICOL Pericol de explozie la modificari
ale instalatiei de gaz

Prin modificari sau lucrari efectuate necores-
punzator, puteti periclita siguranta de functio-
nare a instalatiei de gaz. Daca se scurge gaz,
va puteti sufoca sau acesta se poate aprinde.

» Efectuati lucrarile la instalatia de gaz
doar intr-un atelier de service de specia-
litate.

» Daca sunt efectuate modificari sau se
slabesc insurubdri ale sistemului de
conducte, efectuati ulterior intr-un ate-
lier de service de specialitate o verifi-
care a etanseitatii- si a functionarii.

> Instalatia de gaz poate fi alimentata cu
gaz doar din butelia cu Butan-Gas des-
crisa.

O verificare a etanseitatii si a functionarii instala-
tiei de gaz trebuie efectuata si confirmata la fie-
care 2 ani de catre un atelier de service de spe-
cialitate. Dumneavoastra sunteti raspunzator
pentru initierea acestei verificari.

Pentru autovehiculele utilizate in scop comercial
pot exista - in functie de legislatie - prevederi
diferite de cele mentionate. Atunci instalatia de
gaz trebuie, deex., sa fie verificata conform pre-
vederilor asociatiei profesionale.

De instalatia de gaz apartin:

e plita pe gaz

o supapa de inchidere gaz pentru plitd

o sistemul de conducte.

Instalatia de gaz este alimentata dintr-o butelie

de gaz cu o capacitate neta de max. 2,75 kg de
tip Camping Gaz 907 pe butan.
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Inlocuirea buteliei de gaz

A AVERTIZARE La inlocuirea buteliei exista
pericol de incendiu- si explozie

Gazul este usor inflamabil si exploziv.

» Tnainte de inlocuirea buteliei, inchideti
supapa de gaz a plitei, precum si
supapa principald de inchidere a bute-
liei.

»- Evitati obligatoriu focul, lumina neprote-
jata, fumatul si producerea de scéntei.

Recipientul buteliei de gaz se afla sub dulapul de
haine aflat in zona din spate.

» Demontare: inchidere supapa de izolare gaz
(— Pagina 46).

» Sistemul de blocare mobilier @ se deblo-
cheaza (— Pagina 26).

» Deschideti aripa stdngé a dulapului de haine

0.

» Scoateti podeaua intermediara a dulapului

®.

Cupla rapida

@ Capac recipient butelie de gaz

> Rotiti cuplele rapide @ cu aproximativ ¥4
rotatie spre stanga.

» Scoateti capacul recipientului buteliei de gaz

@-

Pana de fixare

@ Regulator de presiune (30 mbar)

Piulita olandeza

Supapa principald de inchidere

Butelie de gaz

» Rotiti supapa principalé de inchidere a
buteliei de gaz @ spre dreapta.

» Slabiti piulita olandezd @) rotind-o spre
dreapta (filet stanga) si detasati regulatorul
de gaz @ de la butelie @.
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P Scoateti pana de fixare @ Tmpreund cu bute-
lia de gaz @.

» Montare: daca este cazul, indepartati capa-
cul sau sistemul de blocare la transport al
buteliei si aplicati supapa principald de inchi-
dere @ impreuna cu supapa de siguranta.

» Verificati sistemul de ventilare fortata din
podeaua recipientului buteliei de gaz.
Sistemul de ventilare din podeaua recipientu-
lui nu trebuie sa fie obturat.

» Asezati butelia @ in recipientul buteliei de
gaz si pozitionati-o conform imaginii.

» Fixati butelia @ cu pana de fixare @) in
punctul indicat in imagine, astfel incat sa nu
se poata roti.

(i) Recipientul buteliei de gaz dispune de un
locas pentru pana de fixare.

» Asezati regulatorul de presiune @ pe supapa
principala de inchidere @) si strangeti piulita
olandeza prin rotire spre stanga. Aveti
grija ca imbinarea cu supapa principald de
inchidere @ a buteliei @ sa fie etansa.

» Orientati capacul @ recipientului buteliei de
gaz si asezati-l in pozitie.

(i) Protuberantele de pe capacul cuplelor rapide
au raze diferite.

» Apésati cuplele rapide @ putin in jos si rotiti-
le cu aproximativ ¥4 rotatie spre dreapta.
Capacul @ recipientului buteliei de gaz este
blocat.

» Montati la loc podeaua intermediard a dula-
pului ©.

» Inchideti dulapul de haine @.

(i) Informatii privind plita pe gaz si supapa de
inchidere gaz gasiti in capitolul ,,Chici-
neta“ (— Pagina 45).

Instalatie electrica

Informatii referitoare la instalatia electrica

Autovehiculul dispune de urmatoarele doua retele
pentru alimentarea cu tensiune a instalatiei elec-
trice:

o Retea de bord de 12 V (tensiune continud)

Alimentarea cu tensiune se realizeaza prin
intermediul bateriei suplimentare sau prin
intermediul conexiunii la reteaua locala de
230 V (curent terestru).

o retea 230 V (tensiune alternativa)

Alimentarea cu tensiune se realizeaza prin
intermediul conexiunii la reteaua locala de
230V (curent terestru).

Bateria de pornire si bateria suplimentara sunt
conectate intre ele. Prin urmare, acumulatorul
demaror se incarca prin conexiunea de retea de
230V de la reteaua locala (alimentare din
reteaua nationald), cand bateria auxiliara este
incércata la aprox. %5.

(i) Curentul maxim de incércare al acumulatoru-
lui demaror este 4 A.

Prize de 12V

@ Prizade 12V

Prizele de 12 V se gdsesc in urmatoarele locuri in
autovehicul:

« in consola centrald
« la capitonajul lateral din dreapta, de la hayon

o la capitonajul lateral din dreapta, de langa
usa spatiului de incarcare

Puteti utiliza o priza pentru accesorii de 12 V
pana la maximum 120 W. Priza functioneaza doar
daca aprinderea este activata.

(i) Dacé aprinderea este activats, dar motorul
nu este pornit (pozitie comutator 2), consu-
matorii pot descarca profund bateria de por-
nire si motorul nu mai porneste.
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Porturi USB

Autovehiculul dispune de patru porturi USB supli-

mentare:

o doud in spatele scaunului soferului pe partea
frontald a dulapului de bucatarie

o doud pe cadrul plafonului, in zona din fata a
acoperisului elevabil @

(i) Porturile USB dispun de cate un port USB-C
si un port USB-A.

La porturile USB puteti incarca consumatori cu

un cablu de conectare USB. inainte de a inchide

acoperisul elevabil, deconectati consumatorul de

la portul USB din acoperisul elevabil.

(i) Porturile USB sunt alimentate de la reteaua
de bord de 230 Vsi 12 V.

Priza de 230V

Priza de 230 V @ se afla in spatele scaunului
soferului, in partea frontalad a dulapului de bucata-
rie.

Daca ati stabilit conexiunea la reteaua de 230 V

si ati activat comutatorul de protectie la supra-

sarcina de curent (— Pagina 56), priza de 230

V este gata de functionare (— Pagina 55).

(i) Priza de 230 V dispune de o sigurant& pentru
copii. La introducerea unui stecher simtiti o
rezistenta redusa.

Retea 230V

ll Conectarea si deconectarea la/de la racor-
dul de retea de 230 V

A AVERTIZARE Pericol de incendiu din
cauza cablului de retea necorespunzator

in cazul in care cablul de retea este prea lung
sau prezinta o sectiune transversald prea
micd, se poate incalzi foarte puternic.

p- Utilizati numai cablul de prelungire care
are o sectiune transversala de 2,5 mm?
si de maximum 25 m.

> Mercedes-Benz recomanda utilizarea
unui cablul de retea din programul de
accesorii al autovehiculului.

p La utilizarea unui tambur de cablu, des-
fasurati complet cablul.

Racordul la reteaua de 230 V dispune de un ste-
car si de un cuplaj in conformitate cu standardul
CEE 17 (standard european). Cablul de retea face
parte din accesorii. il primiti intr-un centru de
asistenta service Mercedes-Benz.

Racordul la reteaua de 230 V se afld impreuna cu
orificiile de umplere cu apa proaspata in spatele
clapetei de revizie in zona din spate pe partea
soferului.
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@ Clapeta de service

@ Maneti la racordul la reteaua de 230 V
© Capac ambreiaj

Cablu de racordare la retea

Conectati racordul la reteaua de 230 V
» Deschideti clapeta de service @.

» Conectati cablul de racordare la retea @ la
priza de 230 V. Capacul ambreiajului @ la
cablul de racordare la retea @ trebuie sa dis-
para in slotul prizei.

» Pliati in jos clapeta de service @).

» Daca este necesar, prelungiti cablul de racor-
dare la retea @ si conectati-va la reteaua
locatiei de 230 V.

» Conectati si verificati comutatorul de protec-
tie la suprasarcina de curent (— Pagina 56).

Decuplati racordul la reteaua de 230 V
Trebuie sa deconectati racordul de retea inainte
de pornirea in cursa. in caz contrar, la activarea
aprinderii este emis un sunet de avertizare conti-
nuu ca avertizare pentru deplasare.

» Decuplati comutatorul de protectie la supra-
sarcina de curent.

» Deconectati cablul de retea @) de la reteaua
de la locatie de 230 V.

» Deschideti clapeta de service @.

» Apasati maneta @ in jos si trageti cablul de
racordare la retea @ din priza de 230 V.

» Inchideti clapeta de service @) si apasati pe
ambele parti, astfel incat sa se prinda ambele
ciocuri de prindere.

| Comutator de protectie la suprasarcina de
curent

| Activarea sau dezactivarea comutatorului de
protectie la suprasarcina de curent
Comutatorul de protectie la suprasarcina de
curent @ se afla in spatele scaunului soferului,
n partea frontald a dulapului de bucatérie.
Comutatorul de protectie la suprasarcina de
curent se deconecteaza automat:
o in cazul unui curent de suprasarcina de
30 mA - protectia persoanelor
o la o sarcina prea puternica in reteaua de ten-
siune (peste 13 A) sau in caz de scurtcircuit -
protectie conductorilor

» Activare: Aduceti puntea de comutare @ in
pozitia [1].

» Dezactivare: Aduceti puntea de comutare @)
in pozitia [2].

(i) Verificati functionarea comutatorului de pro-
tectie la suprasarcina de curent dupa fiecare
conexiune la reteaua de 230 V, precum si la
fiecare sase luni (— Pagina 56).

| Verificarea comutatorului de protectie la
suprasarcina de curent
» Aduceti puntea de comutare @) in pozitia [1].

> Apasati tasta de verificare @).
Puntea de comutare @) trece in pozitia [2].

» Pentru recuplare, apasati puntea de comutare
in pozitia [1].
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| Baterie suplimentara

B Indicatii referitoare la bateria auxiliara

Il INDICATIE Deteriorare din cauza incér-
carii unei baterii suplimentare neadec-
vate

Daca bateria suplimentara este inlocuita cu o
baterie de alt tip si este incdrcata cu redreso-
rul, autovehiculul se poate avaria.

Lucrarile sau modificarile necorespunzatoare
la instalatia electricéd pot pune in pericol sigu-
ranta in functionare.

» Tnlocuiti bateria suplimentard numai cu
o baterie AGM de acelasi tip.

sau

» Dispuneti inlocuirea bateriei suplimen-
tare intr-un atelier de service de specia-
litate autorizat.

Il INDICATIE Avariere din cauza descércérii
profunde a bateriei suplimentare

Daca bateria suplimentard este descarcata
profund pe o perioada mai mare de opt sapta-
mani, bateria suplimentara se poate dete-
riora.

» Bateria suplimentara trebuie incarcata
obligatoriu in termen de patru sapta-
mani.

Bateria auxiliara se afla in cutia scaunului de la
scaunul soferului (vezi manualul de utilizare al
autovehiculului).

Daca bateria este complet incarcata si nu sunt
conectati consumatori, este asigurat faptul ca nu
va avea loc o descarcare profunda timp de patru
saptamani.

(D n cazul stationérii fara incarcare, pe o
perioada mai lunga de timp, capacitatea
bateriei este limitatd. Aveti in vedere faptul
ca anumiti consumatori sunt echipati cu o
protectie la subtensiune sau sunt deconec-
tati succesiv in mod de repaus.

[ Afisarea stérii de incércare a bateriei auxiliare
Sistem Multimedia:

1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Alimentare P» Acumulator suplimen

» Selectati Acumulator suplimen.

Display-ul afiseaza starea de incércare si timpul
ramas pentru bateria auxiliara.

(i) La o tensiune sub 11,8 V apare cu rosu
n bara de unelte de meniu de la MBAC. Ten-
siunea bateriei auxiliare este redusa si MBAC
si consumatorii vor fi deconectati in curénd.
Incarcati bateria auxiliara pentru a impiedica
descarcarea profunda.

B Incheierea modului de repaus al bateriei auxi-
liare

Daca tensiunea bateriei auxiliare scade sub 11,5
V, consumatorii sunt deconectati si bateria auxi-
liara trece in modul de repaus. Modul de repaus
impiedica descarcarea in continuare a bateriei
suplimentare.

Urmaétorii consumatori sunt deconectati in succe-
siunea specificata:

o Lada frigorifica
o Incalzire stationars
o Acoperis elevabil

o Senzorii, de ex. senzorii nivelului de umplere,
senzorul de temperatura exterioara

(i) lluminatul habitaclului si porturile USB func-
tioneaza in continuare. Dacé o utilizati, ten-
siunea bateriei scade fn continuare.

» incércati bateria auxiliard la cel putin 12,5V,
cand tensiunea bateriei este mai mica de
11,5 V.

B Incércarea bateriei suplimentare

Tncérca'gi bateria suplimentara la intervale regu-
late. Astfel le pastrati capacitatea.

» Deplasati-vad o distantd mai lungd cu autove-
hiculul.
Generatorul motorului incarca bateria de por-
nire a autovehiculului si bateria suplimentara.

(i) Chiar si in cazul curselor mai lungi, este posi-
bil s& nu exista suficient curent de incarcare
si bateria suplimentara poate sa nu incarce
complet. in acest caz, incarcati bateria supli-
mentara cu ajutorul incarcatorului.

» Incércarea bateriei suplimentare: conectati
racordul de retea de 230 V la autovehicul
(— Pagina 55).

» Activati comutatorul de protectie la suprasar-
cina de curent (— Pagina 56).

. apare in lista de simboluri Merce-
des-Benz Advanced Controls

o Bateria suplimentara se incarca prin inter-
mediul incarcatorului.

(i) Curentul de Incrcare maxim este de 15 A.
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Schimbarea sigurantelor

B Indicatii privind sigurantele electrice

A AVERTISMENT Pericol de accidentare- si
de ranire, in cazul in care conductele
sunt suprasolicitate

Tn cazul in care manipulati o siguranta
defectd, suntati sau montati o sigurantd cu un
amperaj mai mare, conductele electrice pot fi
suprasolicitate.

Astfel, se poate produce un incendiu.

» Intotdeauna inlocuiti sigurantele defecte
cu sigurante recomandate, care au
amperaj corespunzator.

Il INDICATIE Avariere din cauza sigurante-
lor incorecte

Componentele sau sistemele electrice pot fi
deteriorate din cauza sigurantelor incorecte.

» Utilizati numai sigurante omologate de
Mercedes-Benz, cu amperajul specifi-
cat.

Sigurantele electrice ale autovehiculului dumnea-
voastra servesc la decuplarea circuitelor electrice
defecte. O siguranta declansata are ca efect anu-
larea componentelor urmatoare si a functiilor
acestora.

Sigurantele arse trebuie inlocuite cu sigurante de
aceeasi valoare, recunoscute dupa valoarea sigu-
rantei. Schema de configurare a sigurantelor si
alte indicatii privind sigurantele electrice si
releele sunt disponibile in ghidarea suplimentara
»Configuratie sigurante®.

Il INDICATIE Deteriorare sau caderea func-
tiilor din cauza umezelii

Umezeala poate provoca cdderea functiilor
sau deteriorarea instalatiei electrice.

» Daca deschideti cutia de sigurante,
aveti grija ca umezeala sa nu patrunda
in cutia de sigurante.

» Lainchiderea cutiei de sigurante, aveti
grija ca garnitura de etansare a capacu-
lui cutiei de sigurante sa se aseze bine
pe cutia de sigurante.

(i) Valabil pentru autovehiculele cu volan pe
dreapta: Cutia de sigurante din cutia scaunu-
lui soferului se afld in cutia scaunului insoti-
torului. Cutia de sigurante din cutia scaunului

insotitorului se afld in cutia scaunului soferu-
lui.
Dacé o siguranta nou montata se arde din nou,
solicitati unui atelier de service de specialitate
calificat constatarea si remedierea cauzei.

Asigurati-va de urmatoarele Tnaintea inlocuirii

sigurantei:

o Autovehiculul este asigurat impotriva pornirii
de pe loc.

o Sunt opriti toti consumatorii electrici.

o Aprinderea este activata.

Sigurantele electrice sunt dispuse in diverse cutii

de sigurante:

o Cutia de sigurante de sub scaunul insotitoru-
lui

o Cutia de sigurante de sub scaunul soferului
« Cutia de sigurante din dulapul de bucéatérie
o Cutia de sigurante de sub lada frigorifica

o Cutia de sigurante din spate

I Cutie de siguranta din dulapul de bucitarie

| Deschiderea si inchiderea cutiei de sigurante
din dulapul de bucatarie

Cutie de sigurante sub lada frigorifica (exemplu)

Deschidere:
» Impingeti combinatia scaun-cuseta in pozitia
frontala maxima (— Pagina 29).

» Ridicati capacul de acoperire @ din suportul
de sigurante.
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inchidere:

» Asezati capacul de acoperire @) pe suportul
de sigurante, astfel incat stiftul de siguranta
sa se afle in canelura capacului de acoperire.

> Apasati capacul de acoperire@ pana cand se
fixeaza.

| Configuratie sigurante in dulapul de bucatarie

Nr. Consumator Valoare
siguranta
1 Sistem Multimedia 1 15A

2 Sistem Multimedia 2,ilu- 7,5A
minat habitaclu

3 Lada frigorifica 15A

4 Combinatie scaun-cuseta 20 A

5 Acoperis elevabil electric 25 A
(EASY UP)

6 Trapa culisanta 15 A

7 Sistem de sunet 25A

8 Instalatie fotovoltaica 30 A

ll Cutie de sigurante sub scaunul soferului

Denumire Consumator Valoare siguranta
F60/2 incarcare baterie suplimentar 50 A
F60/14 incércare baterie de pornire 50 A
F60/6 Siguranta principald 1 50 A
F60/12 Siguranta principala 2 50 A
F60/8 Alimentare PDC-F, E3 40 A

(autovehiculele cu incalzire suplimentara cu
aer cald in combinatie cu bateria suplimen-
tara)
F60/9 Alimentarea prizei spate 50 A
(la bateria suplimentara)
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l Sigurante sub scaunul insotitorului

Deschidere
» Deschideti capacul hayonului.
Denu- Consumator Valoare S . q le di . |
i siguranta » Scoateti trusa de scule din compartimentul
? de depozitare din spate (vezi manualul de uti-
F60/1 incércare baterie de 30 A lizare al autovehiculului).
pornire » Scoateti suportul de scule @ din capitonajul
F60/10  Incércare bateriede 30 A lateral. . S
. Se vad cele trei sau patru suporturi de sigu-
pornire “
ranta.
B Cutie de sigurante in spate inchidere
| Deschiderea si inchiderea cutiei de sigurante > Asezati suportul de scule @ in compartimen-
in spate tul de depozitare din spate si prindeti-l.
. . » Depozitati trusa de scule si dispozitivele si
[ ! | INDICATIE Deterlorartisau caderea func- asezati si blocati capacul compartimentului
tiilor din cauza umezelii de depozitare (vezi manualul de utilizare al
Umezeala poate provoca caderea functiilor ?utovehlcululw).
sau deteriorarea instalatiei electrice. » Inchideti capacul hayonului.
> Dace? de_ichideti cutia devsiguravnte, } Il Configuratie sigurante in spate
aveti grija ca umezeala s& nu patrunda
n cutia de sigurante. Cutie de sigurante cu trei consumatori (alo-
> Lainchiderea cutiei de sigurante, aveti care de la dreapta la stanga)
grija ca garnitura de etansare a capacu- Nr. Consumator Valoare
lui cutiei de sigurante sa se aseze bine siguranta

pe cutia de sigurante.
1 Prizade 12Vrandde 15A
scaune 2, dreapta

2 Priza de 12 V rand de 15A
scaune 2, stanga
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Cutie de sigurante cu patru consumatori (alo-
care dela dreapta la stanga)

Nr.

Consumator

Priza de 12 V rand de
scaune 2, dreapta

Prizé de 12 V rand de
scaune 2, stanga

Priza de 12 V rand de
scaune 1, stanga

Valoare
siguranta
15A

15 A

15 A
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Compartimente si spatii pentru depozitare

Indicatii cu privire la spatii gi compartimente
pentru depozitare

A AVERTIZARE Pericol de ranire din cauza
obiectelor depozitate necorespunzator

Daca depozitati in mod incorect obiecte in
habitaclul autovehiculului, acestea pot alu-
neca sau pot fi aruncate, lovind astfel pasage-
rii autovehiculului. Tn plus, in cazul unui acci-
dent, suportul de pahar, suporturile deschise
si suporturile pentru telefonul mobil nu pot
retine in orice situatie obiectele aflate in
acestea.

Exista pericol de rdnire, mai ales la manevre
de franare sau schimbdri bruste de directie!

» Depozitati obiectele intotdeauna astfel,
ncat acestea s nu poata fi aruncate in
situatii ca aceasta sau similare.

> Asigurati-va intotdeauna, cd obiectele
nu ies din suporturi, din plasele pentru
bagaje sau din plasele pentru depozita-
rea bagajelor.

» Inchideti compartimentele de depozi-
tare cu inchidere inainte de a porni la
drum.

» Depozitati si asigurati intotdeauna
obiectele grele, tari, ascutite, cu muchii
ascutite, fragile sau prea mari in spatiul
de incdrcare.

Informatii suplimentare despre directivele privind
incarcarea obtineti in manualul de utilizare al
autovehiculului.

Comportamentul la rulare al autovehiculului dum-
neavoastra depinde de distributia sarcinii. Cand
incarcati autovehiculul, respectati informatiile
despre greutate din planul pentru incércare

(— Pagina 62).

De aceea, la incarcarea autovehiculului tineti
cont de urmatoarele indicatii:

o Nu depasiti niciodata greutatea totala admisa
sau sarcinile admise pe roti ale autovehiculu-
lui (jumatate din sarcinile pe punte), luand in
calcul si pasagerii. Retineti ca greutatea pro-
prie a autovehiculului creste datorita montarii
unor echipari speciale si accesorii.

 Preferati spatiile de depozitare si dulapurile
inferioare pentru incarcarea obiectelor grele,
deex. alimente si conserve.

o Depozitati in compartimentele si spatiile
superioare numai obiecte usoare, deex.
imbracaminte sau rufe.

o Péastrati asternutul pe extensia pat in spatele
combinatiei scaun-cuseta.

o Lazile pentru bauturi, valizele si alte obiecte
voluminoase se transporta cel mai sigur pe
podeaua autovehiculului sub extensia pat.

Plan pentru incarcare

@ Dulap de haine de pe partea stangé (sarcin&
utild maxima 6 kg)

Dulap de haine de pe partea dreapta (sarcina
utild maxima 6 kg)

Lada frigorifica (sarcina utila maxima 10 kg)
Sertar sus (sarcind utila maxima 3 kg)

Sertar jos (sarcina utilda maxima 5 kg)
Compartiment de depozitare cu usd culisanta
(sarcina utila maxima 10 kg)

Compartiment de depozitare de sub combi-
natia scaun-cuseta (sarcind utila maxima

13 kg)

Caseta depozitare plafon (sarcina utila
maxima 3 kg)

©000 ©
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Compartiment de depozitare sub combinatia
scaun-cuseta

B Indicatii cu privire la compartimente de
depozitare

Combinatie scaun-cuseta
@ Compartiment de depozitare
@ Sistem pentru incarcaturi voluminoase

Sub combinatia scaun-cuseta se afla un compar-

timent de depozitare care poate fi tras afara

(— Pagina 63).

@ inainte de a porni la drum, verificati ca acest
compartiment de depozitare sa fie inchis si
blocat.

| Demontarea sau montarea compartimentu-
lui de depozitare

Demontare

Compartimentul de depozitare poate fi demontat
si astfel se largeste spatiul de incarcare al auto-
vehiculului.

» Impingeti combinatia scaun-cusets @) cat
mai in spate posibil (— Pagina 29).

» Scoateti compartimentul de depozitare pana
la opritor @.

» Apdsatiin jos limba din plastic @ aflata in
stanga pe sensul de mers si trageti putin in
afard compartimentul de depozitare @).

(i) Sensul de miscare a limbii de deblocare a
limitatorului este stantat pe sina de ghidare.
» Apdsati in sus limba din plastic @ aflata in
dreapta si trageti putin in afard compartimen-
tul de depozitare @).
Limitatoarele sunt acum deblocate.

» Scoateti compartimentul de depozitare @).

Montare

» Impingeti combinatia scaun-cusets @) cat
mai in spate posibil (— Pagina 29).

» impingeti compartimentul de depozitare @
pe sinele de ghidare @ de sub combinatia

scaun-cusetd.
Limbile de plastic @ se fixeazd automat.

Caseta de depozitare de pe plafon

Cutia de depozitare rabatabild de pe plafon @ se
afla in zona din spate. Clapeta este asigurata cu
un capac din mobila.

Puteti utiliza caseta de depozitare de pe plafon
pentru o pastrare sigurd a obiectelor usoare.
Tineti cont naintea deplasarii ca clapeta casetei
de depozitare de pe plafon sa fie intotdeauna
inchisd si blocata.
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Deschiderea si inchiderea sistemului pentru

incarcaturi voluminoase

» Daca trebuie sa transportati obiecte lungi pe
podeaua autovehiculului, atunci puteti utiliza
sistemul pentru incdrcaturi voluminoase. Sis-
temul pentru incdrcaturi voluminoase se afla
sub combinatia scaun-cuseta langa dulapul
de bucatarie.

Deschidere

» Prindeti de partea de jos din spatele panoului
@ si trageti bucla metalica @ n jos.

» Scoateti prima data panoul @) din partea de
jos de pe bara de sustinere a combinatiei
scaun-cuseta si rabatati-l.

» Trageti panoul @ in fata de partea supe-
rioard a barei de sustinere.

inchidere

> Apasati panoul @) pe partea superioara a
barei de sustinere a combinatiei scaun-
cuseta.

» Trageti bucla de metal @ in jos.

» Basculati panoul @ in jos cétre partea infe-
rioard a barei de sustinere pana se fixeaza.

» Eliberati bucla de metal @).

Panoul este fixat.

Depozitarea accesoriilor de camping

O geanta de transport aflata sub extensia patului
ofera spatiu pentru 2 scaune de camping. Depozi-
tati masa de camping respectiva pe partea infe-
rioard a extensiei patului.

(i) Posibilitatile de depozitare sunt previzute
doar pentru masa de camping si scaunele ori-

ginale. Alte accesorii de camping este posibil
sa nu fie fixate corect.

» (nainte de pornirea in cursa, asigurati-va ca
scaunele de camping si masa de camping
sunt fixate corect.

Scoateti masa si scaunele de camping pe
deasupra extensiei de pat:

» Rabatati in sus extensia de pat
(— Pagina 34).

» Tineti bine masa de camping @.

> Rotiti ambele elemente de blocare @ cu
180°.

> Scoateti masa de camping @).

» Deschideti ghearele de la centura de fixare
© de la geanta de transport.

» Scoateti scaunele de camping din geanta de
transport.

(i) Pentru montarea mesei de camping, respec-
tati indicatiile de pe autocolantul aflat pe
spatele acesteia.

(i) Daca extensia de pat nu poate fi rabatats in
sus, puteti scoate scaunele de camping prin
deschiderea fermoarului de la geanta de
transport.

Scoaterea scaunelor de camping prin deschi-
derea fermoarului:

» Deschideti ghearele de la centurile de fixare
© din fata, de la geanta de transport.
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» Deschideti fermoarele spre stanga si spre
dreapta.

» Scoateti scaunele de camping din geanta de
transport.

Depozitarea mesei si a scaunelor de camping
deasupra extensiei de pat:

» Inchideti prin rabatare masa de camping si
scaunele de camping.

» Asezati masa de camping @ astfel incat
placa mesei sa fie sustinuta de suportul de la
capatul inferior.

» Tmpingegi masa de camping @) spre extensia
de pat si rabatati inapoi cele doud elemente
de blocare @ cu 180°, astfel incat sa tind
masa de camping.

» Asezati scaunele de camping unul peste cela-
lalt, in geanta de transport.

» inchideti centurile de fixare @) si strangeti-le.
Scaunele de camping sunt fixate.

» Rabatati in jos extensia de pat.

(i) Daca nu transportati accesorii de camping,
trageti in sus geanta de transport, de centu-
rile de fixare.

Introducerea scaunelor de camping prin des-

chiderea fermoarului:

» Rabatati si inchideti scaunele de camping.

P Asezati scaunele de camping unul peste celd-
lalt, in geanta de transport.

» Trageti fermoarele din sténga si din dreapta
spre mijloc.

» inchideti ghearele de la centurile de fixare @
din fatd, de la geanta de transport.

Oglinda cosmetica

Pe partea interioara a usii dulapului de haine,
deasupra lazii frigorifice, se afld o oglinda cosme-
tica cu iluminat cu LED-uri.

Dus exterior

Racordare dug exterior

Il INDICATIE Pagube la pompa de apé

Furtunul de dus disponibil ca accesoriu des-
chide supapa unisens montata la racordul
dusului exterior.

Daca pompa de apa este utilizata fara furtu-
nul de dus disponibil ca accesoriu, exista
pericol de avariere.

» Racordati furtunul de dus la pompa de
apa.

Il INDICATIE Deterioréri la pompa de apa
cauzate de functionarea pe uscat

Pompa de apa nu are voie sa functioneze in
gol.

Dacé pompa de apa din recipientul de apa
proaspata nu este umpluta suficient, atunci
aceasta poate fi deteriorata.

p Verificati nivelul de umplere al recipien-
tului cu apa proaspata inaintea utilizarii.

Racordul pentru dusul exterior se afla sub dulapul
pentru haine din zona din spate. Daca utilizati
dusul exterior, atunci recipientul cu apa proas-
pata trebuie sa fie umplut suficient.

» Deschideti capacul hayonului.

Racord pentru dusul exterior
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> Tmpingeti furtul dusului pe racord @ pana
cand se fixeaza.
Supapa unisens din racord este deschisa.

(i) Dacé deschideti robinetul chiuvetei, atunci va
fi furnizata apa la racordul dusului exterior.
De aceea, dupd ce ati facut dus, scoateti fur-
tunul de pe racordul pentru dusul exterior.
Doar in acest fel supapa unisens montata
inchide racordul si astfel evitati scurgerile de
apa nedorite.

» Scoateti furtunul dusului de pe racord.
Supapa unisens din racord @) este inchisa.

Activare si dezactivare dus exterior

» Activare: basculati comutatorul basculant

Comutatorul basculant afiseaza marcajul
rosu.

Pompa de apa este activata si furnizeaza apa
rece la capul dusului.

» Reglare jet dus: rotiti capul dusului.
» Dezactivare: basculati comutatorul bascu-

lant @.

Pompa de apa este dezactivata.

Extindere marchiza

Il INDICATIE Pericol de deteriorare a mar-
chizei cauzat de lipsa elementelor de
sprijin

Daca marchiza nu este sprijinita la extindere,
atunci aceasta si elementele ei de suspen-
dare pot fi deteriorate.

» Extindeti marchiza doar 50 cm inainte
sa pozitionati elementele de sprijin.

(i) Marchiza poate fi demontata. Efectuati
demontarea marchizei intr-un atelier de ser-
vice de specialitate.

Marchiza este o protectie solara, nu o protectie
pentru toate conditiile meteorologice. Retrageti
marchiza in caz de ploi torentiale, furtuna sau
ninsori.

(i) Manivela pentru actionare manuald a marchi-
zei se afla in functie de echipare in geanta de
transport pentru masa si scaunele de cam-
ping sau in compartimentul de depozitare de
sub combinatia scaun-cuseta.

» Introduceti manivela de actionare manuala

@ n suportul @ din partea de jos si rotiti in
sensul acelor de ceasornic.

Manivela de actionare manuala este fixatd pe
marchiza.

P Rotiti manivela de actionare manuala in sen-

sul acelor de ceasornic, pana cand marchiza
s-a extins 50 cm.

> Slabiti blocarea @ elementelor de sprijin de
pe partea din fata a marchizelor si rabatati
elementele de sprijin in jos @.
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Eliberati butonul de blocare @) de la elemen-
tele de sprijin @.

Extindeti tijele telescopice @) de la elemen-
tele de sprijin, pana cand acestea intra in
contact cu solul.

Rabatati picioarele de sprijin la 90°, astfel
incat aceasta sa stea in siguranta pe sol.

Fixati butonul de blocare de pe elementele de
sprijin.

Elementele de sprijin sunt fixate.

Rotiti in continuare manivela de actionare
manuala in sensul acelor de ceasornic, pana
cand elementele de sprijin stau in pozitie ver-
ticala.

Introduceti cate doua cérlige de ancorare in
sol prin alezajele ambelor picioare de sprijin.

Desfaceti manivela de actionare manuala din
suport si inlaturati-o.
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Curatare

Indicatii referitoare la curatare

A AVERTIZARE Pericol de ranire, la utiliza-
rea dispozitivelor auxiliare neadecvate
pentru urcare

Daca utilizati decupaje ale caroseriei sau
piese demontabile ca trepte de acces, exista
pericolul de:

o alunecare si/sau cadere.

o deteriorare a autovehiculului si, prin
urmare, de cadere.

» Utilizati permanent dispozitive auxiliare
pentru urcare, care ofera sigurantd la
pasire si stationare, de exemplu, o scara
adecvata.

@ INDICATIE CU PRIVIRE LA MEDIUL
INCONJURATOR Afectarea mediului
inconjurator din cauza curatarii incorecte
neecologice

» Curatati autovehiculul numai in locuri de
curatare special amenajate.

> Recipientele foale si materialele de
curatare utilizate trebuie reciclate in
mod ecologic.

Intretinerea periodica asigurd mentinerea calitétii
autovehiculului.

(i) Utilizati agenti de intretinere autorizati de
Mercedes-Benz. Acestia sunt adecvati pentru
autovehicule Mercedes- Benz si sunt in con-
formitate cu stadiul tehnicii. Acesti agenti de
intretinere sunt disponibili la oricare centru
de asistenta service Mercedes-Benz.

Curatare perdea cabina sofer

Efectuati curatarea chimica a perdelei din cabina
soferului. Daca spalati perdeaua soferului,
aceasta poate intra la apa si sa isi piarda elemen-
tele ignifuge.

Curatati podeaua autovehiculului

Il INDICATIE Pericol de pagube materiale
cauzate de agenti de curatare spumanti
sau cu continut de ceard

Daca podeaua autovehiculului este curdtata
cu agenti de curdtare spumanti sau care con-
tin ceara, atunci aceasta poate fi deteriorata.

» Pentru curatarea lustrului mobilei pode-
lei autovehiculului, evitati agenti de
curatare spumanti sau care contin
ceara.

Pentru curatarea podelei autovehiculului, utilizati

doar agenti de curatare delicati.

(i) Mercedes-Benz va recomanda sa utilizati
covoare antiderapante pentru menajarea
podelei pentru autovehicul.

Curatare sina de ghidare

Curatati sinele de ghidare regulat. Tratati-le cu
lubrifianti care nu contin grasime (Spary de sili-
con).

Curatare combinatie scaun-cuseta

Curatati suprafetele scaunului si mecanica méne-
rului de deblocare ocazional.

Curatati regulat articulatiile combinatiei scaun
cuseta. Tratati-le cu lubrifianti care nu contin gra-
sime, deex. spray de silicon.

Curatarea huselor de stofa

Aplicati spuma uscata pe hisele de stofa si periati
Cu o perie.

Curatare mobila

Toate componentele vizibile ale mobilei sunt aco-
perite cu un strat de plastic. Curatati-le si ingrijiti-
le cu agenti obisnuiti dim comert.

Curétare rulou parasolar

Curatati ambele parti ale ruloului parasolar cu o
lesie de sapun de concentratie medie.

Curétare plita pe gaz

Capacul plitei pe gaz este facut din sticla. Cura-
tati suprafetele cu o lesie de sapun de concentra-
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tie medie sau cu agent de curatare pentru sticla
din comert. Pentru aceasta, indepartati gratarele
plitei.

Tineti cont la curdtarea plitei pe gaz, ca termocu-
plurile de pe plita sa nu fie deteriorate sau
indoite.

Curétati plita pe gaz in intervale regulate cu o
perie.

Curatare lada frigorifica

Il INDICATIE Deterioréri la lada frigorifica
cauzate de dezghetarea fortata

Dezghetarea rapida a |azii frigorifice cu ajuto-
rul unei surse suplimentare de caldura poate
deteriora lada frigorifica.

> Nu utilizati o sursd de caldura suplimen-
tard.

Dezghetati lada frigorifica in mod regulat. Astfel
evitati formarea unui strat de gheata. Opriti lada
frigorifica pentru aceasta operatie (— Pagina 47)
si deschideti capacul |azii pe perioada dezgheta-
rii.

Inlaturati condensul inainte s& o reporniti. Curd-
tati lada frigorifica cu apa si putin otet.

Tineti capacul |azii frigorifice putin deschis atunci
cand nu o utilizati, deex. asezand intre capac si
lada o lavetd impaturita de mai multe ori. Astfel
evitati formarea mucegaiului.

Capacul lazii frigorifice trebuie sa fie inchis in tim-
pul deplasarii pentru a evita deteriorari.

Curatarea recipientului de apa proaspata si a
celui de apa menajera

A AVERTIZARE Pericol de intoxicare din
cauza apei potabile contaminate

Daca lasati apa potabild pentru un timp mai
indelungat in recipientul respectiv, ea se
poate contamina.

» Schimbati regulat apa din recipientul de
apa proaspata, cel tarziu la cinci zile.

> Goliti recipientul de apa proaspata daca
s-au depasit cele cinci zile.

» Daca nu s-a golit recipientul de apa
proaspata dupa o perioadd mai lunga de
timp, acesta trebuie curatat.

A AVERTIZARE Pericol de intoxicare din
cauza apei potabile contaminate

Daca umpleti recipientul de apa proaspata cu
apa poluata sau cu depuneri, apare riscul de
intoxicare!

» inainte de a alimenta recipientele cu
apa proaspata de la reteaua publica,
cereti informatii cu privire la calitatea
apei.

p Folositi doar apa pura pentru alimenta-
rea recipientelor curatate.

Premize
o Rezervorul de apd menajera este golit
(— Pagina 51).

o Rezervorul de apa proaspata este golit
(— Pagina 49).

Daca nu schimbati apa din recipiente o perioada
mai lungd de timp, aceasta poate prinde miros
neplacut din cauza bacteriilor de putrefactie.

Din motive de igiena, se recomanda schimbarea
apei proaspete la fiecare 5 zile si utilizarea de
substante sterilizante. Dezinfectant gésiti in
magazinele de camping si in farmacii.

(i) Capacul pentru orificiul de curatare al reci-
pientului de apa menajera se afld sub chiu-
veta. Capacul pentru recipientul de apa
proaspata se afla sub dulapul de haine.

Deschideti capacul orificiului de curatare al

rezervorului de apa menajera

» Trageti pana la refuz sertarul de sub chiuvetd
si goliti-l.

» Trageti maneta de deblocare de pe ambele
sine de acces (— Pagina 44).
Sertarul se desprinde de pe sinele de extra-
gere.

» Tragetiin fatd sertarul din dulap.
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Capacul orificiului de curatare al rezervorului de
apa menajera

» Desurubati capacul orificiului de curatare @).

Deschideti capacul orificiului de curatare al
rezervorului de apa proaspata

» Deschideti aripa din dreapta a usii dulapului
de haine.

Podeaua dulapului de haine

» Scoateti doud cleme @ din peretii dulapului.

» Scoateti podeaua dulapului @ .

Orificiul de curéatare al recipientului de apa proas-
pata

» Desurubati capacul orificiului de curatare @).

Curatarea recipientelor de apa

» Introduceti prin orificiul respectiv substanta
sterilizanta in ambele recipiente. Respectati
indicatiile de dozare recomandate de produ-
cator.

» Umpleti apoi ambele recipiente cu apa proas-
pata prin orificiul de curatare aferent.

» Lasati amestecul sa lucreze conform indicatii-
lor producatorului.

» Apoi goliti recipientele si clatiti-le cu apa
curata.

» Ldsati sd curgd apa pentru cateva secunde
pentru a indeparta toate resturile de dezinfec-
tant.

inchideti capacul orificiului de curétare al
rezervorului de apa menajera

> Tnchide;i supapa de inchidere a recipientului
de apa menajera.

» Strangeti la rezervorul de apa menajera capa-
cul @ orificiului de curatare.

> Tmpingeti sertarul pe sinele de acces.
» Inchideti sertarul.

Sertarul se fixeaza in sinele de acces.
inchideti capacul orificiului de curétare al
rezervorului de apa proaspata
> Tnchideti supapa recipientului de apa proas-

pata.

» Stréngeti la loc capacul orificiului de cura-
tare de la recipientul de apa proaspata.
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P Asezatila loc podeaua dulapului @ si aliniati-
o.

» Rotiti clemele @ cu pivotul spre peretele
dulapului si cele doud capete mai lungi spre
podeaua dulapului.

» Presati clemele @ cu ajutorul celor doua
capete lungi in podeaua dulapului.

» Introduceti pivotii clemelor in alezajele din
peretii dulapului.

» Inchideti dulapul de haine.

Curatarea saltelei patului de sub plafon

Spalare cu magina la 40 °C

Din cauza dimensiunilor saltelei se recomanda o
masind de spalat industriala dintr-o spélatorie
sau o curatatorie de materiale textile. Utilizati
detergent lichid din comert. Nu utilizati detergent
praf, acesta poate cauza aglutinari in interiorul
saltelei. Scuturati putin salteaua si asezati-o la
uscat pe o suprafata pland. Nu uscati salteaua
ntr-un uscétor.

Spalare cu manala 40 °C

Curatati salteaua cu detergent lichid, agitati-o
deex. intr-o vana iar locurile foarte murdare cura-
tati-le cu o perie. Asezati salteaua la uscat pe o
suprafatd plana. Nu uscati salteaua intr-un usca-
tor.

Curatare trapa culisanta

Pentru curatarea panourilor de sticla utilizati un
agent de curatare a sticlei. Nu utilizati substante
abrazive deoarece acestea pot zgéria panourile
de sticla.

Curatati regulat garnitura de etansare cu o laveta
umeda, cel putin de doud ori pe ani. Aplicati pe
garnitura de etansare un lubrifiant fara unsoare,
deex. spray cu silicon.

Curatare acoperis elevabil

Nu utilizati agenti de curatare chimici, deoarece
acestia deterioreaza stratul de acoperire al bur-
dufului flexibil.

Inlaturati petele cu apa célduté sau cu lesie de
sapun de concentratie medie. Inchideti acoperi-
sul elevabil doar atunci cand burduful flexibil este
uscat.

Aerisiti acoperisul elevabil regulat. Astfel evitati
formarea de condens si de mucegai. Daca nu
deschideti acoperisul elevabil pentru o perioadd

mai lunga de timp, scoateti salteaua din patul de
sub plafon.

Revizie

Indicatii privind revizia

Pentru executarea lucrérilor de verificare si revi-
zie sunt necesare cunostinte speciale care nu pot
fi transmise in cadrul acestor instructiuni supli-
mentare. Dispuneti efectuarea acestor lucrari
numai de catre personalul calificat.

(D Intervalele de revizie sunt indicate in caietul
de revizie al autovehiculului.

Privire de ansamblu asupra lucrarilor de revi-
zie

Acoperis elevabil mecanic
o Reglati ulterior blocarea.

Ajustare prin comanda separata.

Instalatie de gaz

o Lafiecare doi ani, dispuneti verificarea de
catre un atelier de serice de specialitate auto-
rizat.

Baterie suplimentara

o Lafiecare doi ani, dispuneti verificarea de
catre un atelier de serice de specialitate auto-
rizat.

Acoperis elevabil electric

o Lafiecare doi ani, dispuneti verificarea meca-
nismului acoperisului de catre un atelier de
serice de specialitate autorizat.

Marchiza

o Lafiecare doi ani, dispuneti verificarea func-
tiei de scoatere a marchizei de catre un ate-
lier de serice de specialitate autorizat.

Demontarea bateriei suplimentare

Bateria suplimentara se afla in cutia scaunului din
scaunul soferului. Respectati informatiile privind
montarea si demontarea bateriei suplimentare
(instructiuni de exploatare ale autovehiculului).

inainte de a demonta bateria suplimentara, tre-

buie sa efectuati urmatoarele:

» deconectati toti consumatorii conectati.

» scoateti siguranta preliminara de la dulapul
de bucétdrie (siguranta nr. 1) din suportul de
sigurante din cutia scaunului din scaunul
soferului(— Pagina 59).
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Placuté de identificare Indltime intericardla 270 mm

capatul suportului
acoperisului elevabil

Pat sub plafon 2050 x 1130 mm
Combinatie scaun- 2030 x 1130 mm
cusetd

!naltime pe verticala la indltimea chiuvetei

greutati si sarcini
HE

I Indicatii referitoare la greutati si sarcini

Masa totala admisa si sarcinile pe punte admise

depind de echipare. Acestea sunt specificate in

documentele autovehiculului si pe placuta de

identificare a autovehiculului (vezi manualul de
@ Numar de identificare al autovehiculului utilizare al autovehiculului).

@ Numarul echipamentului Masa proprie se modificd prin prisma diferitelor
executii de model, echipari speciale sau accesorii
si piese demontabile. Astfel, scad sarcina utila si
valoarea corespunzatoare.

Placuta de identificare cu numarul de identificare
al autovehiculului si cu numarul echipamentului
se afld pe stélpul C din sténga, langa accesul prin

usa culisanta. | Sarcini admise pe plafon

Datele autovehiculului A AVERTIZAB.E f‘eﬂrlcol de accident d'.nA

. — " ; cauza modificarii comportamentului in
Dimensiunile autovehiculului trafic din cauza acoperisului incarcat
Toate indicatiile privind dimensiunile sunt valori Centrul de greutate al autovehiculului si com-
aproximative si se refera la modelul de baza. Din portamentul in trafic se modifica.

cauza variantelor de echipare si a accesoriilor
montate fix, pot aparea abateri, de ex. suportul
de bagaje de pe acoperis, suporturi de echipa-
mente sportive, suporturi de bicicleta.

Caracteristicile de conducere, precum si com-
portamentul de directie si de franare sunt
puternic influentate.

» Adaptati stilul de conducere.

indltime cu acoperis 1980 mm
elevabil si trapa/trapa Sarcina maxima pe plafon
culisanta -inchis

Acoperis deschis inchis
Inltime cu acoperis 2940/2120 mm elevabil
elevabil -deschis
fata/spate Mecanic 15 kg 50 kg
Tnaltime cu trapa/ 2040 mm Electric 50 kg 50 kg
trapa culisanta -des- (EASY UP)
chis

Inaltime pe verticald 1330 mm
cu acoperis elevabil -
inchis

Indltime pe verticald ~ 2940/2120 mm'
cu acoperis elevabil -
deschis
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ll Echipari speciale, accesorii si piese demon-

tabile

Pat sub plafon
Sarcina portanta
maxima

Suport bagaje acope-
ris

Sarcina utild permisa

Suport bicicleta
Sarcina utild permisa

200 kg

cca 6 kg
50 kg

cca 17 kg
70 kg

Date de functionare

Alimentare cu tensiune

| Retea 12V

Baterie AGM fara intretinere (baterie supli-

mentara)

Capacitate

95 Ah

Consum de putere, consumator

Pompa de apa

Unitate centrala de
comanda cu Display

Lumini la cadrul plafo-
nului

lluminat ambiental

Lampa de citit deasu-
pra combinatiei
scaun-cuseta

Lampi de citit de la
acoperisul elevabil

Lampi de citit langa
cutia de depozitare
din plafon

lluminat oglinda in
dulap de haine

| Retea 230V
Frecventa

Protectia cablului

Protectia persoanelor

11w
max. 4 W

fiecare 2,5-4 W

4w

fiecare 3W

fiecare 2 W

fiecare 1,8 W

1,5W

50 Hz
13A
30 mA

Redresor max. 25 A
Baterie suplimentara
(in cazul unui redresor
nou)
Redresor max. 25 A
Baterie de pornire (in
cazul unui redresor
nou si atunci cand
tensiunea bateriei de
pornire este intre
9,5V si 13,85 V)
| Porturi USB
Tensiune de intrare 8-16V CC
Tensiune de iesire 5V (IU)
Curent de incdrcare 1sau2A
incalzire stationara
Consum combustibil 0,39 1/h
Suport bagaje plafon 12V
Putere consumata 37 W
Putere de incalzire 3000 W
Lada frigorifica
Tensiune retea 12V
Putere consumata max. 45 W
Capacitate cca40l
Temperaturd de max.-18 °C

racire’

' reglabild in trepte. Diferenta maxima fata de
temperatura exterioara este de cca. 35 °C.

Cantitati de umplere

Recipient apa proas- 381
pata

Recipient apa uzata 401
Lada frigorifica ccadol
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Presiune anvelope

(i Pentru autovehiculul cu modul de dulap si
parte de bucatérie sunt valabile exclusiv valo-
rile presiunilor in anvelope ale autovehiculului
specificate pentru un autovehicul incarcat
complet.
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Mesaje de avertizare (MBAC)

apare pe display-ul sistemului Multime-

dia.

Alimentare externa cu tensiune. Conexiune la

reteaua de 230 V introdusa.

Cauze posibile:

o Conexiunea la reteaua de 230 V este conec-
tatd la curentul de incarcare.

o Bateria suplimentara se incarca prin interme-
diul curentului de incarcare.

» Deconectati conexiunea la reteaua de 230 V
inainte sa incepeti deplasarea.

apare rosu pe display-ul sistemului Mul-
timedia.

Eroare de subtensionare.

Cauze posibile:

o Tensiunea bateriei suplimentare este redusa.

in continuare, sistemul Multimedia si alti con-
sumatori vor fi dezactivati.

» Incarcati bateria suplimentara.

apare rosu pe display-ul sistemului Mul-

timedia.

Lada frigorifica

Cauze posibile:

o Temperatura lazii frigorifice depaseste 20°C.

» Verificati dacd este inchis capacul |&zii frigori-
fice.

» Dezactivare si activare lada frigorifica.

» Daca mesajul de avertizare persista, adresati-
va unui atelier de service de specialitate.

[£5 ] este afisat alb in bara de instrumente

meniu.

Cauze posibile:

o Nivelul de umplere al recipientului de apa
proaspata este sub 50 %.

» Umpleti recipientul de apa proaspata
(— Pagina 49).

este afisat rosu in bara de instrumente

meniu.

Cauze posibile:

o Nivelul de umplere al recipientului de apa
proaspata este sub 25 %.

» Umpleti recipientul de apa proaspata
(— Pagina 49).

[=F ] este afisat alb in bara de instrumente
meniu.

Cauze posibile:

o Nivelul de umplere al recipientului de apa
proaspata este peste 75 %.

» Goliti recipientul de apa menajera
(— Pagina 51).

=¥ ] este afisat rosu in bara de instrumente
meniu.

Cauze posibile:

o Recipientul de apa menajera este plin.

» Goliti recipientul de apa menajera
(— Pagina 51).
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12V
Baterie auxiliara.... 57
Port USB............... 55
PrZE.eeeicieeeeece e 54
230V
Port USB....cooiiieeiieeeiieeeeeeee 55
PriZE. ..o 55

Accesorii de camping

depOozitare.....cceeveeeeeeeeeeeeeee e 64

SCOALEre..uiiiiiiiiieeiciceccecece 64
Acoperis elevabil

CUFAAre. ..o 71

electric..... 20

Indicatii.... 18

mecanic... 18

Probleme.....c.cccoeevenenieninicniceeiee 22

Rabatati in sus patul de sub plafon...... 37
Acoperis elevabil electric

Actionare de avarie.........c.ccocveviiennnne. 21
Acoperis elevabil mecanic...................... 18
Activare/dezactivare

Dus exterior........ccccecveeeicneiicncene. 66
Actionare de avarie

Acoperis elevabil electric..................... 21
Alimentare

APA MENAJEIra..ccceeeeeieeiieeiee e eeee e 51

Apa Proaspatd.....ccccceeeveeereeeneeenineeninnn 49

Baterie auxiliara......c..ccocceverveenienennnen. 57
Alimentare cu apa

Recipient cu apa proaspéta.................. 49

Rezervor cu apd menajera.........c.c....... 50
Alimentare cu gaz

Supapa de inchidere a gazului.............. 46
Aliniati salteaua.................................... 37
AP 44
Apa proaspata

Afisarea nivelului de umplere............... 49
Autovehicul

Echipare....cocceeeceeecieeeeeie e 7
Autovehicul complet incarcat................. 74
Autovehicul partial incarcat.................... 74
Bancheta din spate..........c.cccceeiiininnns 35

Bancheta spate..........c.ccccoenieinininennne 35

Bas......oooiiiieee e 15
Baterie auxiliara
Indicatiie.eeeveieiiieieiiii 57
Inchiderea modului de repaus... e 57
Stare INCArcare......ccooveeeeveeecveeeeieeeeas 57
Baterie suplimentara
demoNtare.....coceeeeeerieerieee e 71
ncarcare .. 57
montare/demontare...........ccceuveeennenn. 71
Bluetooth®
activare/dezactivare.........cccceeeevvveneenns 16
Conectare disSpozitiV......cceeeveerveereeennns 16
Bucatarie
Cutie de sigurante.........ccccceevveviiennnne. 59
Plitd pe gaz....cceoovvevieeeieeiiierieeeieeen 46
Supapa de inchidere a gazului.............. 46

Cantitati de umplere..
Capacitate

Caseta de depozitare de pe plafon
rabatabila............ccccooiiiiiiin 63

Cheie
Umplere recipient cu apa proaspata.... 18

Combinatie scaun-cuseta

CUFALAre...ccuiiiiieiieeceecccee e 68

deplasare............... 29

Disfunctionalitate... 33

Indicatii.......ccceeune ... 28

Maner de glisierd.........cccceveveeerenenenne 33

montare/demontare.........ccccceeeeevuvnnnns 31

Montare /demontare suprafatd

CUSELE. .o 30

reglare 31
Compartiment de depozitare

Combinatie scaun-cuseta..................... 63
Compartimente de depozitare

Incuietoare pentru mobila.................... 26
Comportament

Furtuna..... ... 8

incendiu 8
Comutator de protectie la suprasar-
cina de curent

activare/dezactivare.........ccccoeeevvvvnenns 56

Verificarea functionarii.............cccccce..... 56
Consum combustibil.....................o. 73
Copii

Evitarea pericolelor in autovehicul.......... 9

Indicatii de baza..........c.ccoovviiiiiinnne 8
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Curatare
Acoperis elevabil............ccccooveiiinnnn 71
Combinatie scaun-cuseta..................... 68
Huse de Stofd......ccecveieirieiieiiiiiene 68
Indicatii.............. ... 68
Lada frigorifiCa.......ccccevevviinieneininnenns 69
MODIIZ. ... 68
Perdele......ccoeeeiiiinieniiiiniiiicceiee 68
Plitd pe 8az.....cocevveeereninenereeceee 68
Podea pentru camping.......ccceeevveeeueenne 68
Recipient de apa menajera................... 69
Recipient de apa proaspata.................. 69
Rulou parasolar........cccceeeveeervernieennnen. 68
Saltea pat de sub plafon.........cc.cceu.ee. 71
SCUIZEIC. ettt 44
Sina de ghidare.........cccccoeeciviiiinnnnne. 68
Trapa culisantd........ccceeeveecieeseeeeees 71
Curatare mobila................................. 68
Curatare podea pentru camping............. 68
Curatare sina de ghidare........................ 68
Curatarea huselor de stofa.... 68
Curse in strainatate.............cc.ccocceevenine 13
Cutie de depozitare.........cccccovuvevviernnene 63
Cutie de sigurante
deschidere.....c..coceeveevieneiniecicniecnnene 58
Dulap de bucatarie........ccceeveeveereenuenns 58
Privire de ansamblu........cccuvueeeeeee. 59, 60
Cutie de sigurante (spate)
deschidere/inchidere.........ccccceeeeeennnee. 60

Date tehnice

Placuta de identificare..........cccocoeeenns 72

Sarcini pe plafon........cocceecevieneniennen. 72
Dimensiune pat........cc.cccoeoveeiiiiniieniennee. 16
Dimensiunile autovehiculului

Acoperis elevabil 72

Pat sub plafon.... 72
Dus exterior

activare /dezactivare 66

racordare.....c...oceeuenne. we. 65

Utilizare.....cocevveeieniinniinincciccicee, 65

Extensie pat

demontare......cceeeeeeeeeeciiee e 34
impartire...... 35
montare.......... ... 34
Pozitie Tnclinata...........cccceoevieinenieene 34

rabatare TN jOS.....cceeveevereeveeeieeneeneenns 34

rabatare N SUS.....c.ccceveeevreeeineeeieeeieenns 34

Fereastra pivotanta

Pozitie.. ... 26
Focusare sunet.................ccoceoi 15
Functionare pe timp de iarna

Loc de stationare 13
Furtund..........ccoooiiniicceeeeee 8
Ghidare suplimentara...........c..ccccoccocceenene 7
Glisiera...........cccooeiiiiiiiiicee 33
Greutati/Sarcini

INdiCatiic.cc.coeeeeieiiieiciceicceee 72

Pat sub plafon............ 73

Portbagaj de acoperis... e 73

Suport bicicletd......ccocceevveeriieniieeiene 73

lluminat cu LED-uri

Oglindd cosmetica......ccovvernuveenveeninennne 65
lluminat habitaclu

AMDIENte..ccviiiieiieee e 40
lluminatul partii din spate.................... 39
incendiu, Caz de incendiU.......ccccouvvvveeeennnn. 8

Indicatii de siguranta
Spatii/compartimente de depozitare... 62
Instalatie de gaz
Deschiderea/inchiderea recipien-
tului buteliei de gaz........ccceceeeeenienenne 53
Indicatiicceiriiiiiirinienn, .. 52

Inlocuirea buteliei de gaz..........ccocueenne 53
Instalatie electrica

Baterie auxiliard.........ccccceevvevenrennennn. 57
Cuplati/decuplati comutatorul de
protectie la suprasarcina de curent...... 56
Informatii generale..........c.cccceveveinnnnns 54
Incércarea bateriei suplimentare.......... 57
Incheierea modului de repaus al

bateriei auxiliare........ccccocceveveeienennnenne. 57
Port USB............. 55
Prizd (12 V)...... ... b4
Prizé (230 V).eooveieieicieene ... 55
Racord la reteaua de 230 V.................. 55
Verificarea comutatorului de pro-

tectie la suprasarcina de curent........... 56
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inaltime pe verticala...........c.ccccoonerun. 72
incélzire stationara
activare /dezactivare 43

Indicatii 42
incalzire suplimentara cu aer cald......... 42
incélzire /ventilatie stationara

Setare (Sistem multimedia MBUX)....... 43
Tncarcare.......c..cocoooovvevveeeeeeeeeeeeeeeeen, 62
incuietoare pentru mobila....................... 26
inlaturare dispozitiv...........ccccccocovueuenn... 16
inlocuirea buteliei de gaz........................ 53
|
Jet dus

Setare....cocevieciiiiiic 66

Lada frigorifica
activare/dezactivare........cccecveeeenneenn. 47
CUFATAre....oeiiiiiiciciccceec 69
Date tehnice
Mesaj de avertizare

Lampa habitaclu............c.ccooceniininnnnnne 40

Lampi
Cadrul plafonulUi.......ccceecveerieenieenneene 39

Lampi cu LED
Intunecare......cccoeeveeiiiniiniincniieies 39

Lampi de citit
Acoperis elevabil............ccccviininn 40
aprindere
CUPIAIE. ettt

LED
schimbare.................
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